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NOTIFIKAZLIONINET TAL-GVERN
Nru. 188
BORD TA’ L-APPELLI DWAR STAMPAT

SKOND I-Artikolu 1 (7) tat-Tieni Skeda ta’
FFAtt Nru. XXXV ta’ 1-1975, ngharrfu b’din illi
I-Ministru tal-Kummer¢ u Ippjanar Ekonomiku,
bi gbil mal-Ministru tal-Finanzi u Dwana, inno-
mina lill-persuni i gejjin biex jikkostitwixxu I-Bord
ta’ l-Appelli dwar Stampat ghas-sena 1986:—

Dott, V. A, Depasquale B.A,, LLD. —
Chairman

Is-Sinjura L. Camenzuli

Is-Sinjura V. Filletti, B.Sc.

Is-Sinjura M. R. Hyzler

Is-Sur G. Portelli

Dott. Ph. Sciberras, LL.D., M.P,

Dott. A. Valenzia, LL.D.

Is-Sur J. Micauef — Segretarju

11-25 ta’ Marzu, 1986
Nru. 189

BORD GHALL-PERMESSI DWAR AREA TA’
PJAN REGULATUR

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd
illi I-Bord ghall-Permessi dwar Area ta’ Pjan Regu-
latur nominat skond ir-Regolamenti ta’ 1-1962 ghall-
Permessi dwar Area ta’ Pjan Regulatur (Delega ta’
Setghat), maghmulin skond id-disposizzjonijiet tal-
Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kap. 13), gie kos-
titwit kif gej ghas-sena 1986:—

Is-Sur J. Cassar, A. & C.E. — Chairman
Is-Sur Lino Zammit, A. & C.E.

GOVERNMENT NOTICES
No. 188
- PRINTED MATTER APPEALS BOARD

IN terms of Section 1 (7) of the Second
Schedule of Act XXXV of 1975, it is hereby
notified that the Minister of Trade and Economic
Planning, with the concurrence of the Minister of
Finance and Customs, has appointed the following
persons to constitute the Printed Matter Appeals
Board for 1986:—

Dr V. A. Depasquale B.A.,, LLD, —

-~ Chairman

Mrs L, Camenzuli

Mrs V. Filletti, B.Sc.

Mrs M. R. Hyzler

Mr G. Portelli

Dr Ph. Sciberras, LL.D., M.P,

Dr A. Valenzia, LL.D.

Mr . Micaliet — Secretary

25th March, 1986
No. 189
PLANNING AREA PERMITS BOARD.

IT is notified for general information that the
Planning Area Permits Board, appointed in terms of
the Planning Area Permits (Delegation of Powers)
Regulations, 1962, made under the provisions of the
Code of Police Laws (Cap. 13), has been constituted
as follows for the year 1986 :—

Mr 1. Cassar, A. & C.E. — Chairman
Mr Lino Zammit, A. & C.E,
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Is-Sur Joseph Falzon, A. & CE.

Is-Sur George Glanville

Is-5ur J. Attard — Rapprezentant tal-Ministeru
tax-Xoghlijiet u Djar

Is-Sur George Spiteri — Rapprezentant tal-
Ministeru tas-Sahhia u Ambjent

Is-Sur Anthony Cassar — Segretarju

I1-25 ta’ Marzu, 1986

Nru. 190
BORD TA’ L-ESTETIKA
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd

Mr Joseph Falzon, A. & C.E.

Mr George Glanville

Mr J. Attard — Representative of the Ministry
of Works and Housing

Mr George Spiteri — Representative of the
Min_istry of Health and Environment

Mr Anthony Cassar — Secretary

25th March, 1986

No. 190
AESTHETICS BOARD

IT is notified for general information that the

illi :-Ministru tax-Xoghlijiet u Djar ghogbu japprova Minister of Works and Housing has been pleased to
illi 1-Bord ta’ 1-Estetika, nominat skond l-Artikolu  approve that the Aesthetics Board, appointed in
5 ta’ 1-Ordinanza ta’ I-Estetika tal-Bini (Kap. 135), terms of Section 5 of the Aesthetics Building Ordin-
ikun kostitwit kif gej matul 1-1986:— ance (Cap. 135), be constituted as follows during

Is-Sur J. Cassar, A. & C.E. — Chairman

Is-Sur George Glanville

Is-Sur Anth. Borg, A. & C.E.

fs-Sur Jos. Spiteri, B.E. & A., A. & CE.,
B.Arch., Dip.L.D.

Rapmemntant tal-Ministeru tax-Xoghlijiet u
Djar

ts-Sur Anthony Cassar — Segretarju:.

11-25 ta’ Marzu, 1986

1986:—

Mr J. Cassar, A. & C.E. — Chairman

Mr George Glanville

Mr Anth. Borg, A. & C.E.

Mr Jos. Spiteri, B.E. & A., A. & CE,
B.Arch., Dip.L.D.

Reorf‘sentatlve of the Ministry of Works and
Housmg

Mr Anthony Cassar — Secretary

25th. March, 1986

Nru. 191 ) No. 191
BURD DWAR IL-KONTROLL TAT-TRAFF 1IKU TRAFFIC CONTROL BOARD
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd IT is notified for general information that the

ilfi I-Prim: Ministru ghogbu japprova illi ' Bord dwar  Prime Minister has been pleased to approve that

il Kontroll tat-Traffiku ghas-sena 1986 ikun. kom- the Traffic Control Board for the year 1986 be com-

ost kif gej:—

I-Kummissarju tal- Puhzua — Chairman

Is-Sur Alphonse. Caruana

is-Sur Joseph Fino, D, Pol. Econ. (Oxon)

Is-Sur George Glanville

Is-Sur William Abela

Is-Sur E. W. Grech-

Is-Sur John Saliba

Is-Sur Salvu Sant

Is-Sur Joseph Zerafa

Is-Sur Joseph M. Azzopardi, DPH (Hons),
C. Eng. M.LLE.E.

Dott, Edward Woods, LL.D.

Is-Sur Angelo Zahra — li jirrapprezenta lid-
Dlrettur tax-Xoghlijiet

Is-Sur Joseph Cuschieri — Segretarju

1d-19 ta’ Marzu, 1986
(Sec. /2201‘/ 61)

posed as follows:—

The Commissioner of Police — Chairman.

Mr Alphonse Caruana

Mr Joseph Fino, D. Pol. Econ. (Oxon) .

Mr George,Glanville

Mr William Abela,,

Mr E. W. Grech

Mr John Saliba.

Mr Salvu Sant .

Mr Joseph Zerafa

Mr Joseph. M. Azzopardi, D.P.H. (Hons),
C. Eng. M.LEE.

Dr Edward Woods, LL.D.

Mr . Angelo . Zahra — representative of the
D1rector of Works

Mr:Joseph Cuschieri — Secretary
19th March, 1986
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Nru. 192

ATT TA’ L-1981 DWAR IR-REGISTRAZZIONY

TA ARTHIET

Avwviz li hemm il-hsieb 1i Titoli ta’ Art jigu
Irregistrati

B’DAN qed navza li jien iréevejt l-applikazz-
jonijiet li gejjin ghar-registrazzjoni ta’ titoli ta’
art deskritti hawn taht minn:—

(1) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Joseph Gauci, Karta ta’ Identitd Nru. 22360(G), 1i
jogghod Kercéem, Ghawdex. .

Deskrizzjoni 1@’ I-Art li se tigi Registrata
L-utile dominju annwu u perpetwu ta’ bi¢ca
art' immarkata bin-numru 50 mill-art ta’ lIskema

tal-Home-Ownership, Kercem, Ghawdex, tal-kejl ta>

mitejn u erba’ metri kwadri (204m?), kif murija fil-
pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 42/86 (Gozo))

(2) ISEM L-APPLIKANT
in-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Thomas Dods u Sheila Dods li joqoghdu l-Ingilterra.

Deskrizzjoni ta* I-Art li se tigi Registrata

1 -utile dominju annwu u perpetwu tal-Flat 3,
Blokk B, Kantra Court, fi triq gdida 1i taghti ghal
Trig Qsajjem, ix-Xlendi, Ghawdex, kif muri fil-
pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 43/86 (Gozo))

(3) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Emanuel Bajada, Karta ta’ Identita Nru. 19056(G),
Ii jogghod ir-Rabat, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ l-Art li se tigi Registrata

Villa detached, bla isem u bla numru fi trig
¢dida bla isem li taghti ghal Triq Qsa]]em, ix-Xlendi,
limiti tal-Munxar, Ghawdex, kif murija fll-p]anta
annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 44/86 (Gozo))

(4) ISEM L-APPLIKANT =~ =

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
John Grima, Nru. tal-Passaport A 23044, li joqghod
ix-Xewkija, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata

Flat 1, Blokk B, Kantra Court, fi triq gdida bla

isem li taghti ghal Triq Qsajjem, 1x-Xlend1 Ghaw—
dex, kif muri fil-pjanta annessa ma’ lapphkaZZJom

(L.R.A. 45/86 (Gozo))

No. 192
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Titles to Land

NOTICE is héreby given that I have received
the following applications to register titles to
land vde’scri-bed below from:—

(1) APPLICANT'S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Joseph Gauci, Identlty Card No. 22360(G), residing
at Keréem, Gozo."

Description of Land to be Registered
The annual and perpetual utile ‘dominium of
Plot No. 50 of the land in Ker¢em, Gozo, Home-
Ownership Scheme, measurmg two hundred and
four square metres (204m?), as shown on the plan
annexed to the application.

(2) APPLICANT’S NAME
Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Thomas Dods and Sheila Dods, residing in England.

Descrzptzon of Land to be Regzstered
The annual and perpetual utile dominium of
Flat 3, Block B, Kantra Court, in a new street lead-
ing onto Qsajjem Road, Xlendi, Gozo, as shown on
the plan annexed to the application.

(3) - APPLICANT’S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Emanuel Bajada, Identity Card No. 19056(G), re-
siding at Victoria, Gozo.

Description of Land to" be Registered -

An unnamed and unnumbered detached villa
in a new unnamed street leading onto Qsajjem Road,
Xlendi, in the limits of Munxar, Gozo, as shown on
the plan annexed to the application.

(4) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
John Grima, Passport No. A 23044, residing at
Xewkija, Gozo,

Description of land to be Registered
Flat 1, Block B, Kantra Court, in a new un-
named street leading -onto Qsajjem Road, Xlendi,
Gozo, as shown on the plan annexed to the appli-
cation.
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(3 ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Carmelo Gauci, Karta ta’ Identita Nru. 47262(G), li
jogghod is-Sannat, Ghawdex.

. Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Bicca art imsejhia “Ta’ Dun Luga” f’Sannat,
Ghawdex, tal-kejl ta’ tliet mija sebgha u ghoxrin
metru kwadru (327m?), kif murija fil-pjanta annessa
ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 46/86 (Gozo))

(6) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Jacqueline Gauci, Karta ta’ Identita Nru. 38065(G),
li togghod is-Sannat, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata

Bi¢ca art immarkata bin-numru 7 mill-art “Ta’
Purell” sive “Ta’ Dawrell”, fil-limiti tas-Sannat,
Ghawdex, tal-kejl ta’ mitejn sebgha u tmenin metru
kwadru (287m?), kif murija fil-pjanta annessa ma’
l-applikazzjoni.

(L.R.A, 47/86 (Gozo))

(7) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Paul Scicluna, Karta ta’ Identith Nru. 42655(G), li
jogghod ir-Rabat, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ I-Art 1i se tigi Registrata

Disa’ garages, bla numru, fi Trig Borg Gheritu,
ir-Rabat, Ghawdex, sottoposti ghall-proprjeta ta’
terzi, kif murija fil-pjanta annessa ma’ l-applikaz-
zjont.

(L.R.A. 49/86 (Gozo)

(8) ISEM L-APPLIXANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Mary Anne Cordina, Karta ta’ Identita Nru. 11140
(G), 1i togghod is-Sannat, Ghawdex.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata

Bic¢ca art imsejha “Ta’ Durell” sive “Ta’ Daw-
rell”, is-Sannat, Ghawdex, tal-kejl ta’ hames mija u
sebghin metru kwadru (570m?), kif murija fil-pjanta
annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 50/86 (Gozo))

(9) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’
Saviour Tabone, Karta ta’ Identita Nru. 35852(G),
Ii joqghod Ker¢em, Ghawdex, u ofirajn.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Bicca art imsejha “Tal-Ghajn” fil-limiti ta’ Ker-

(5) APPLICANT’S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Carmelo Gauci, Identity Card No. 47262(G), resid-
ing at Sannat, Gozo.

Description of Land to be Registered
Land known as “Ta’ Dun Luga” in Sannat,
Gozo, measuring three hundred and twenty-seven
square metres (327m®), as shown on the plan
annexed to the application.

(6) APPLICANT'S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Jacqueline Gauci, Identity Card No. 38065(G), re-
siding at Sannat, Gozo.

Description of Land to be Registered
Plot No. 7 of the land “Ta’ Durell” sive “Ta’
Dawrell” in the limits of Sannat, Gozo, measuring
two hundred and eighty-seven square metres
(287m?), as shown on the plan annexed to the ap-
plication.

(7 APPLICANT’S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Paul Scicluna, Identity Card No. 42655(G), residing
at Victoria, Gozo.

Description of Land to be Registered
Nine unnumbered garages in Triq Borg Gheri-
tu, Victoria, Gozo, underlying third party property,
as shown on the plan annexed to the application.

APPLICANT’S NAME

Notaiy Dr Michael Refalo on behalf of
Mary Anne Cordina, Identity Card No. 11140(G),
residing at Sannat, Gozo,

(8

Description of Land to be Registered
Land known as “Ta’ Durell” sive “Ta’ Daw-
rell” at Sannat, Gozo, measuring five hundred and
seventy square metres (570m?), as shown on the plan
annexed to the application.

(99 APPLICANT’S NAME

Notary Dr Michael Refalo on behalf of
Saviour Tabone, Identity Card No. 35852(G), resid-
ing at Kercem, Gozo, and others.

Description of land to be Registered
Land known as “Tal-Ghajn” in the limitts of
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¢em, Ghawdex, tal-kejl ta’ hames mija tnejn u sittin
metrit kwadru (562m?), kif murija fil-pjanta annessa
ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 51/86 (Gozo))
(10) TISEM L-APPLIKANT
In-Nutar Dott. Michael Refalo, ghan-nom ta’

Scicluna Properties Ltd, Nru. tar-Registrazzjoni
C 5030.

Deskrizzioni ta’ 1+Art li se tigi Registrata

Il-flats internament markati bin-numri 4 u 6 fi
Blokk A u l-flats internament markati bin-numri 4
u 6 fi Blokk B, ilkoll formanti parti mill-korp jismu
“Kantra Court” fi trig gdida 1i tinfed ghal Triq Qsaj-
jem, ix-Xlendi, Ghawdex, indikati ahjar fuq
l-annessa pjanta.

(L.R.A, 52/86 (Gozo))

ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott, Anthony Attard ghan-nom ta’
George Apap, Karta ta’ Identith Nru. 70056(M),
1i jogghod San Gwann.

(11)

Deskrizzjoni ta’ I-Art Ii se tigi Registrata
Flat 1, Blokk H, Triq Bellavista, San Gwann,

kif muri fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.
(L.R.A, 209/86)

(12) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott. Pierre Falzon ghan-nom ta’
Pierre Agius, Karta ta’ Identith Nru. 202564(M).
i jogghod tas-Stiema u Diane Calleja, Karta ta’
Identith Nru. 548265(M), li togghod San Giljan,

Deskrizzjoni ta’ I-Art Ii se tigi Registrata

L-utile dominju temporanju tat-terran bla
numru bl-isem ta’ “Palma” fi trig gdida bla isem
Ii tisbokka fi Triq E.B. Vella, il-Mosta, kif murija
fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni.

(L.R.A. 210/86)

(13) ISEM L-APPLIKANT

In-Nutar Dott, Anthony Attard ghan-nom ta’

Mario Cammenzuli, Karta ta’ Identita Nru.
767159(M), 1i jogghod San Gwann.

Deskrizzjoni ta’ I-Art li se tigi Registrata
Is-sub-utile dominju temporanju ta’ Flar 1,
Richard Flats, Trig San Guzepp, San Gwann, kif
muri fil-pjanta annessa ma’ l-applikazzjoni. ‘
(LR.A. 211/86)

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art v d-doku-
menti preZentati maghhom jistghn jigu ezaminati
Iﬁr—chistru ta’ -Artijiet, 116, Triq ‘i-Punent, Val-
etta.

Kercéem, Gozo, measuring five hundred and sixty-
two square metres (562m?), as shown on the plan
annexed to the application.

(10) APPLICANT'S NAME
Notary Dr Michael Refalo on behalf of

Scicluna Properties Ltd, Registration No. C 5030.

Description of Land to be Registered

The flats internally marked with the numbers 4
and 6 in Block A and the flats internally marked
with the numbers 4 and 6 in Block B, both blocks
forming part of “Kantra Court” in a new street
leading to Qsajjem Road, Xlendi, Gozo, as better
shown on the annexed plan.

(11) APPLICANT’S NAME

Notary Dr. Anthony Attard on behalf of
George Apap, Identity Card No. 70056(M), resid-
ing at San Gwann.

Description of Land to be Registered

Flat 1, Block H, Bellavista Street, San Gwann,
as shown on the plan annexed to the application.

APPLICANT’S NAME
Notary Dr, Pierre Falzon on behalf of Pierre
Agius, Identity Card No. 202564(M), residing at
Sliema and Diane Calleja, Identity Card No.
548265(M), residing at St. Julians.

(12

Description of Land to be Registered

The temporary utile dominium of an unnum-
bered ground-floor flat with the name “Palma” in
a new unnamed street leading onto E.B, Vella
Street, Mosta, as. shown on the plan annexed to
the application.

(13) APPLICANT’S NAME

Notary Dr. Anthony Attard on behalf of

Mario Cammenzuli, Identity Card No. 76715%(M),
residing at San Gwann.

Description of Land to ‘be Registered
-~ The temporary sub-utile dominium of Flat 1,
Richard -Flats, St. Joseph Street, San Gwann, as
shown on the plan annexed to the application.

The applications, plans of the land &and
accompanying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street, Valletta,
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Jekk ma. tigix depozitata mieghi (fir-Registru
ta’ l-Artijiet) kawzjoni kontra l-ewwel registrazz-
joni qabcl ma jghaddu tletin (30) jum minn din
id-data jien nipprocedi billi nirregistra t-titoli ta’
l-art. Fi Zmien qasir jinhareg certifikat ta’ titolu
Uisem l-applikanti msemmija hawn fuq.

Dott. A. Micallef Trigona, LLD
Registratur’ ta’ I- Artqzet

1125 ta* Marzu, 1986

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ HXEJJEX
- U FROTT FRISK

{Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Bejgh ta’
Prodorti Agrikoli)

Ordni Nru. 54

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf -illi -l-oghla
prezzijiet 1i bihom hxejjex u frott prodotti lokal-
ment jistghu jinbieghu lill-kkonsumatur, ghandhom,
b’sehfi .mis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-24 ta’
Marzu, 1986, u sakemm johrog -Ordni -iehor,
ikunu kif geji—

S.LT.C. Nru. Oggett
S.LT.C. No. Item
054599 Hass (twil)
‘ Lettuce
054599 Pastard  (imqaccat)
Cauliflowers (trimmed)
054599 Karrotti (imgaccta)
) Carrots (trimmed)
054599  Basal (imqacc¢at)
S ‘Onions (trimmed)
054599 Tadam
Tomatoes
054599 Qara’ Ahmar
Pumpkms "
054599 Kabocéi
Cabbages

L-Ordni tal-Prezzijiet Nru. 15 tal-25 ta’ Frar,
1083, ma japplikax ghall-frott frisk u.fixejjex pro-
dotti lokalment :1i mhumiex fil-lista ta’-hawn .fuq.

L-Ordni tal-Prezzijiet Nru. 49 tat-Tlieta, it-18 ta’
Marzu, 1986, huwa b’dan imhassar.

1125 ta’ Marzu, 1986

 If a. caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before the
expiration of thirty (30) days from the date of this
notice, I shall proceed to register the titles to the
land. In due course a certificate of title shail be is-
sued in the above mentioned applicants” names.

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.,
Land Registrar.

25th March, 1986

MAXIMUM PRICES OF FRESH
VEGETABLES AND FRUIT

(Agricultural Produce (Marketing)
Regulations, 1952)

Order No. 54

The Director of Trade notifies that the
maximum prices at which the following locally
produced vegetables and fruit may be sold to the
consumer, shall with effect from 2.00 p.m. on
Monday, 24th . March, 1986, and until further
Order be as follows:—

Piz Lill-Konsumatur
Unit To Consumer
kull kg 12¢0
per kg
kull kg 8c0
per kg
kull kg 17¢0
per kg
kull kg 18¢0
per kg
kull kg 52c0
per kg
kull kg 11cO
per kg
kull kg 8c0
per kg

Price Order No. 15 of 25th February, 1983,
shall -not apply to items of locally produced fresh
fruits and vegetables not listed above.

Price Order No. 49 of Tuesday, 18th March,
1986, .is hereby repealed.

25th March, 1986
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L-OGHLA PREZZITIET . TA’ VETTURI
BIL-MUTUR
(Regolementi ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3)
Ordai Nru. 55
{d-Dirctiur  wi-Kummer¢ igharraf illi- l-oghla
vrezzijict 11 ‘bihom  ittipi “ta’ vetturi -bil-mutur
i gejjin jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif
geji -
Tip
" Type
BMW
316A 4-door

VAUXHALL
OTD 35, Astra 1.6D, 5-door, Estate, fog lamps,
radio/cassette, pass. door mirror, tailgate
“wash/wipe, split rear seats, halogen head
1amps

OTD 48 Astra 1.6D 5-door
OTC 08 Astra 1.3, 3-door, radio, fog lamps,
tailgate wash/wipe, halogen head -lamps
OTC 48 Astra 1.3, 5-door, Hatchback, radio,
“fog lamps, tailgate wash/wipe, halogen -
kead: lamps
OTC 48, Astra 1.3, 5-door, Hatchback, 5-speed
gearbox, radio, fog lamps, tailgate wash/wipe,
halogen head lamps
OTD 48, Astra 1.6D, 5-door, Hatchback, tinted
glass, metallic, fog lamps, radio/cassette,
pass. door mirror, tailgate wash/wipe, split
rear seats, halogen head lamps

FIAT
Ritmo CL 70, 1299 cc, 5-door, tinted glass
Regata Super 70S 1299 cc, 4-door, tinted glass,
metallic

Regata Super 70S 1299 cc, 4-door, tinted glass

Regata Super 100S, 1600 cc, 4-door, tinted
glass, metallic

Regata Super 100S 1600 cc, 4-door, tinted
glass, sunroof, metallic

Regata Super Diesel 1930 cc, 4-door, tinted
glass, metallic

Lancia Thema IE Turbo 2000 cc, 4-door

Lancia Thema IE 2000 cc, 4-door

Lancia Thema IE 2000 cc, 4-door

1L-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’

ta> hawn fuq huma b’dan imhassrin.

{1-25 ta’ Marzu, 1986

DT 3/4/83)

(S.LT.C. No. 732110)

-MAXIMUM PRICES OF
MOTOR VEHICLES ’
Sale of Commodities ‘(‘C'oh‘tfo‘l)"Regulations, 1972,
“Regulation 3
. " Order No. 55
The Director of Trade notifies that the
maximum prices at which the following types of
motor vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis Prezz lill;Pubb!iku

Chassis No. Price to Public
WBAAC620X00550735 7287
46G2601302/46G2606052/
46G2605132 5216
44G2530296 4722
3332592425 4037
34G2590609 4104
34G2597399 4213
44G2578164 5004
04839000 3745
07448751 07448755/ 07448799
07446143 /07446146 /07448088 /
07449472/07451641 /07451647
07453605 /07453664/07453726/

07453750 4077
07447060/ 07448098 /07449665 /

07451358/07451465/07451657 4021
07452996 4335
07453630 4545
07446528 5001
00035514 9624
0039356 8243
00039229 ‘8122

All ‘previous ‘Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.
25th March, 1986
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DIPARTIMENT TAD-DJAR

Is-Segretarju tad-Djar igharraf illi I-postiiiet
murija hawn taht gew irrapportati vojta lid-
Dipartiment tad-Djar u wara li sar listharrig meh-
tieg gie stabbilit li fihom ma joqghod hadd.

Id-Dipartiment tad-Diar ghamel dak 1i seta’
biex ikun iaf min hu s-sid iew min ghandu xi jedd
fuq il-nostiiiet, i7da ma rmexxilux.

Ghalhekk is-Segretarin tad-Diar jav7a lis-sidien
jew Iil min ghandu i jedd fuqg il-nostiiiet imsem-
miia, 1 dawn il-postiiiet gew issa rekwizizzionati v
hiex iikkomunikaw mas-Sur Godwin Gatt. Uffic¢ial
fid-Dipartiment tad-Diar. Avberee de Raviere, Val-
letta, sa nhar it-Tlieta, 1-1 ta> April, 1986.

Jekk is-Segretarju tad-Dijar ma jir¢eviex rap-
prezentazzioniiiet dwar il-postiiiet imsemmiia fiz-
zmien stipulat jittiehdu l-vassi kollha mehtiega biex
iiehu fidejh dawn il-postijiet skond il-poteri li tagh-
tih iHligi.

1. ‘Phoenix’, Flat 1, Trig Thorton, Tas-
Sliema — RO 46634

2. 9/10, Trig Tas-Sliema, il-Gzira — RO 20544

3. 35, Trig il-Kbira, Tas-Sliema — RO 47481

4, 82, Trig i-Miratur, il-Birgu — RO 46386

5. 69, Triq il-Palazz i-Qadim tal-Gvernatur,
il-Birgu — RO 48642

6. 20, Triq il-Habs il-Qadim, il-Birgu —
RO 31578

7. 35, Triq il-Kwartier, il-Birgu — RO 48667

8. 2/3, il-Foss tal-Bastjun, il-Birgu —
RO 48675

9. 32, Trig San Lawrenz, il-Birgu — RO 48665

10. 44, Trig Sammat, Rahal &Gdid —
RO 48664

11. 51, Vijal Simmons, Hal Tarxien —

RO 48677
12. 34, Trig 1-Oratorju, l-Isla — RO 48512
13. 73, Triq il-Kurdifiss, I-Isla — RO 9102
14. 9, Trig il-Habs il-Qadim, il-Birgu —
RO 48674

11-25 ta’ Marzu, 1986

Avviz Lokali lill-Bakhara Nru, 7 t2° 1-1986

Murtali tal-kulur se jittellghu nhar il-Hadd, it-
30 ta’ Marzu, 1986, bejn it-8.30 p.m. u d-9.00 p.m.
u kaxxa infernali se tittella’ bejn id-9.30 p.m. u
1-10.30 p.m. minn post fil-Forti Sant’Anglu.

Tl-vapuri u lngenji kollha huma mwissija biex
izommu ta’ lingas 137 metru °1 boghiod mill-post
fejn se jsir il-loghob tan-nar, u biex jobdu kull diret-
tiva 1i tinghata fuq il-post mill-Pulizija.

TR

1125 ta® Marzu, 1986

HOUSING DEPARTMENT

The Housing Secretary notifies that the under-
mentioned premises have been reported to the
Housing Department as being vnoccupied and after
the necessary investigations it has been established
that there are no persons residing in the said
premises,

The Housine Denartment has done its utmost to
come to know the owner or the person having any
rights on the said premises, but to no avail.

Therefore the Housing Secretary notifies the
owners or those having any rights on the said pre-
mises. that these premises have now been reauisi-
tioned, and to contact Mr Godwin Gatt, an Official
at the Housing Department, Auberge de Baviere,
Valletta, up to Tuesday, Ist April, 1986.

If the Housing Secretary does not receive any
representations about the said premiscs within the
prescribed time, he will take all the necessary
measures to take possession of these premises as
empowered by law.

1. “Phoenix’. Flat 1, Thorton Street, Sliema —
RO 46634

9/10. Sliema Road., Grira — RO 20544

35, Hich Street, Sliema — RO 47481

82, Observer Street, Vittoriosa — RO 46386

69, Old Governor Palace Street, Vit-
toriosa — RO 48642

20, Old Prison Street,
RO 31578

35, Quarter Street, Vittoriosa — RO 48667

2/3, Bastion Fosse, Vittoriosa — RO 48675

Vittoriosa —

PR Y RN

32, St Lawrence Street, Vittoriosa —
RO 48665

10. 44, Sammat Street, Paola — RO 48664
11. 51, Simmons Avenue, Tarxien — RO 48677

12. 34, Oratory Street, Senglea — RO 48512

13. 73, Crucifix Street, Senglea — RO 9102

14, 9, Old Prison Street, Vittoriosa —
RO 48674.

25th March, 1986

Leocal Notice to Mariners No. 7 of 1986

Coloured fireworks will be let off on Sunday,
30th March, 1986, between 8.30 p.m. and 9.00 p.m.
and coloured fireworks (Kaxxa Infernali) will be let
off between 9.30 p.m. and 10.30 p.m. from a site at
Fort St Angelo.

All ships and craft are warned to keep at least
137 metres away from the firing site, and to obey
any directives given on the spot by the Police.

25th March, 1986
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DIPARTIMENT TAL-POSTA
Post ta’ ‘Sub-Postmaster’

H-Ministru tal-Kummer¢ u Ippjanar Ekono-
miku approva I-hrug ghal sejhia ghall-applikazzjo-
nijiet ghall-post ta’ Sub-Postmaster f’Santa Venera,
Malta. Applikazzjonijiet jintlagghu mill-Postmaster
General, Dipartiment tal-Posta, Auberge d’Italie,
Valletta, sa nofs in-nhar ta’ I-Erbgha, it-30 ta’ Ap-
ril, 1986.

2. Id-dmirijiet u l-obbligi ta’ Sub-Postmasters
u ttmexxija tas-Sub-Uffic¢ji tal-Posta huma
regolati mir-Regolamenti 81/100 tar-Regolamen-
ti ta’ 11985 dwar Posta Lokali.  Is-Sub-
Postmaster  prospettiv ghandu jipprovdi ghas-
spejjez tieghu l-uffic¢ju, l-ghamara, ittaghmir u
lelettriku ghas-sodisfazzjon tal-Postmaster General.
Soggett ghail-permess bil-miktub minn gabel tal-
Postmaster General, is-Sub-Postmaster ma jkunx
ipprojbit milli jaghmel kummer¢ jew milli jaghmel
negozju privat fl-istess fond tas-Sub-Ufficcju tal-
Posta, kemm-il darba jkun hemm akkomodazzjoni
separata.
ghandu jsir fis-Sub-

3. Ixxoghol 1i gej

Uffi¢cju tal-Posta:
(a) bejgh ta’ bolli u stationery postali;
(b) Thrug u tisrif ta’ Postal Orders;

(¢) hrug u tisrif ta’ Money Orders;

(d) pustar ta’ pakki;

(e) registrazzjoni ta’ oggetti postali;

(f) dtsrif ta’ Dividend Warrants (sa £50

Sterlina);

(g) hlas ta’ kontijiet tat-telefon;

(h) hlas ta’ Posicheques; u

() kull negozju iehor, li jsir go Ferghat
ta’ 1-Ufficcju tal-Posta, i 1-Postmaster General
jista’ jordna minn zmien ghal Zmien.

4. Is-Sub-Postmaster ikun intitolat ghal rimu-
nerazzjoni fissa ta® Lm500 fis-sena u ghal kummis-
sjoni ghal kull transazzjoni kif specifikat fis-Seba’
Skeda tar-Regolamenti ta’ 1-1985 dwar Posta
Lokali. Il-hinijiet tal-ftuh ikunu dawk kif jidhru
f’din 1-Iskeda.

5. 1I-garanzija kontemplata fir-regolament 97
tarregolamenti msemmija tammonta ghal Lm500.

6. Applikant
ghandu:—

(a) ikun ¢ittadin ta’ Malta;

(b) ikun mhux ingas minn 18-l sena fid-
data ta’ l-eghluq ta’ l-applikazzjonijiet;

(¢) ikun ta’ karattru morali tajjeb; u

(d) ikollu livell ta’ edukazzjoni 1i jkun ik-
kunsidrat bizzejjed 1i bih ikun jista’ jwettaq id-
dmirijiet tieghu b’efficjenza.

ghall-post ta’ Sub-Postmaster

DEPARTMENT OF POSTS
Post of Sub-Postmaster

The Minister of Trade and Economic Plan-
ning has approved the issue of a call for applica-
tions for the post of Sub-Postmaster at Santa Venera,
Malta. Applications will be received by the Post-
master General, Department of Posts, Auberge
d’talie, Valletta, up to noon of Wednesday, 30th
April, 1986.

2. The duties and obligations of Sub-Post-
masters and the management of the Sub-Post
Offices are regulated by Regulations 81/100
of the Inland Post Regulations 1985.
The prospective Sub-Postmaster shall pro-
vide at his own expense office accommodation,
furniture, fittings and lighting to the satisfaction of
the Postmaster General. Subject to the previous
permission in writing of the Postmaster General, the
Sub-Postmaster shall not be precluded from engag-
ing in trade or carrying on a private business in the
same premises of the Sub-Post Office, provided
separate accommodation is available.

3. The following transactions shall be carried
out in the Sub-Post Office:

(a) sale of stamps and postal stationery;
(b) issue and encashment of Postal Orders;

{c) issue and encashment of Money Orders;

(d) posting of parcels;

(e) registration of postal articles;

(f) encashment of Dividend Warrants (up
to £50 sterling);

(2) payment of telephone bills;

(h) payment of Postcheques; and

(1} any other business, as transacted at
Branch Post Offices, which the Postmaster
General may from time to time direct.

4. The Sub-Postmaster shall be entitled to a
fixed remumeration of Em500 a year and to a com-
mission for each transaction as detailed in the
Seventh Schedule to the Inland Post Regulations
1985. The hours of opening shall be those laid
down in this Schedule.

5. The security contemplated in regulation
97 of the said regulations amounts to Lm500.

6. An applicant for the post of Sub-Post-
master must ber—

(a) a citizen of Malta;

(b) 'not under 18 years of age on the
closing date for applications;

(¢) - of good moral character; and

, (d) in possession of such a standard of
education as will be considered sufficient to
enable him to carry out his duties efficiently.
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7. Ma’ l-applikazzjonijiet ghandhom jint-
baghtu certifikati tat-twelid u tal-kondotta u l-appli-
kazzjonijiet ghandhom juru ¢ar il-lokalitd tal-post
propost, l-akkomodazzjoni 1i wiehed ikun jista’
jaghmel uzu minnha u n-natura ta’ negozju privat,
jekk ikun il-kaz, biex jitmexxa x-xoghol postali
fi-istess post.

8. Alktar taghrif jinghata fuq applikazzjoni

fl-ufficcju  ta’ 1-Ufficjal Amministrativ  (Servizzi
Postali), Dipartiment tal-Posta, Valletta.

11-25 ta’ Marzu, 1986

SPIZERIJY LY JIFTHU L-HADD
Din ta’ hawn talit hija lista ta’ Spizeriji I
ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd u fil-Vaganzi
Pubbli¢i skond l-Att Nru. XXIV ta’ 1-1957.

J1-25 ta’ Marzu, 1986

7. Applications should be accompanied by
certificates of birth and conduct and should
clearly indicate the locality of the proposed pre-
mises, the accommodation available and the nature
of private business, if any, to be transacted on the
same premises.

N .
bk .

v ?\‘ .) L ,‘1‘.‘

8. Addmonal 1nf0rmahon will be furmshed
on application at the office of the Administrative
Officer (Postal Services), Department of Posts.
Valletta.

25th March, 1986

DISPENSARIES TO OPEN ON SUNDAYS

~ The following is a list of Dispensaries requrea
to open on Sundays and Public Holidays m
terms of Act No. XXIV of 1957.

25th March, 1986

fl-ifadd, is-6 ta’ April, 1986 — Sunday, 6th April, 1986

VALLETTA, FLORIANA .

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA .

MSIDA, GZIRA, PIETA’, GMANGIA .

BIRKIRKARA, LA, BALZAN, SAN GWANN, ATTARD

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY, MC 4KR, MOSTA, NAX-
XAR, GHARGHUR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN PAOLA., TARXIEN,
SANTA LUCIA, MARSAXLOKK, GUDJA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA, FGURA, ZABBAR,
M’SCALA

SLIEMA, ST JULIANS, PACEVILLE, SWIEQI
GIORNI k

TA
GOZG

Empire Pharmacy, 77, Old Theatre Street, Valetta
Spizerija San Gejtanu, P.P. Mifsud Street, Hamrun
O’Hea Pharmacy, 126, Manoel Street, Gzira

St Michael Pharmacy, Transfiguration Square, Lija
St Andrew Pharmacy, 25, Dun Pawl Street, Luga

Rotunda Pharmacy, 7, Eucharistic Congress Road, Mosta
Tarxien Pharmacy, 59, Tarxien Road, Tarxien

Pasteur Pharmacy, 92, St Francis Street Qormj

Nova Pharmacy, 1A2, College Street, Rabat

St James Pharmacy, 25, Sliem Square, Zabbar

Harley Pharmacy, 1, Victoria Terrace, Sliema
Castle Pharmacy, 2, Main Square, Victoria, Gozo

Ii-Fiadd, it-13 ta’ April, 1986 — Sunday, 13th April, 1986

VALLETTA, FLORIANA ..

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA

MSIDA, GZIRA, PIETA’, G’MANGIA .

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN GWANN A'ITARD

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MF’LLIEHA ST PAULS BAY, MGARR MOSTA NAX-
XAR, GHARGHUR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN PAOLA
SANTA LUCIA, MARSAXI.OKK, GUDIJA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIJ."WI

RABAT, DIMGLI .

SENGLEA, VITTORIOSA COSPICUA FGURA ZABBAR
MSCALA

SLIEMA, ST JULIAN’S PACEVILLE SWIEQI
GIORNI .

GOZO

TARXIEN,

TA’

# [his pharmacy will be opened only from ¢ am. to 11 am.

Empire Pharmacy Branch, 46, Melita Street, Valletta

Lantern Pharmacy, Misrah il-Kebbies, Sta. Venera

Tony’s Pharmacy, 100, Stuart Street, Gzira

St Joseph Pharmacy, 172, High Street, Lija

Kristianne Pharmacy, New Street off St Innocent Str, Mgabba

St Mary Pharmacy, 14, Rotunda Square, Mosta

De Paola Pharmacy, 36, Paola Square, Pacla

St Nicholas Pharmacy, 1, Parish Street, Siggiewi

Central Pharmacy, St Rita Street, Rabat

Fgura Pharmacy, Dome Street, c/w St Thomas Street, Fgura
Walles Pharmacy, 183, Manuel Dimech Street, Sliema

Abelas barmacy, 40, De Soldanis Street, Victoria, Gozo
* Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur, Gozo
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Il-Efadd, 1-20 ta° April, 1986 — Sunday, 20th April, 1986

VALLETTA, FLORIANA .

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA

MSIDA, GZIRA, PIETA’, G'MANGIA . )

BIRKIRKARA, LIJA, ATTARD, BALZAN, SAN GWANN

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY,
GHUR, MGARR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZE}TUN, PAOLA, TARXIEN,
STA. LUCIA, M’XLOKK, GUDJA )

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI ... .

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA, ZABBAR, FGURA,
M’SCALA ) .

SLIEMA, ST TULIAN'S,
GIORNI

GOZO0

MOSTA. NAXXAR, GHAR-

PACEVILLE, SWIEQI, TA’

Economical British Dispensary, 36, Republic Street, Valletia
Vivien Phermacy, “C” Magri Street, Marsa

St Luke’s Pharmacy, Mimosa Street, G’Mangia

Rational Pharmacy, 185, Valley Road, B’Kara

Kristianne Pharmacy, P. P. Saydon Street, Zurrieq

Victory Pharmacy, 36, Victory Street, Naxxar
Distinction Pharmacy, 32, Paola Sauare, Paola
Pinto Pharmacy, 106, St Sebastian Street, Qormi
St Anthony’s Pharmacy, 18, Main Street, Rabat
Elborg Pharmacy, 17, Marina Street, M’Scala

Rudolph Pharmacy, 133, Rudolph Street, Sliema
Palm Pharmacy, 2, Palm Street, Victoria, Gozo

1i-Hadd, is-27 ta’ April, 1986 — Sunday, 27th April, 1986

VALLETTA, FLORIANA

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA . .

MSIDA, GZIRA, PIETA’, GMANGIA .

BIRKIRKARA, LLIA, ATTARD, BALZAN, SAN GWANN

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY, MOSTA, NAXXAR,
MGARR, GHARGHUR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEITUN, PAOLA, TARXIEN,
SANTA LUCIA, MARSAXLOKK, GUDJA

QORMIL, ZEBBUG, SIGGIEW]

RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITIORIOSA,
M'SCALA

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE, SWIEQI
GIORNI .

GOZU

e “”LL‘UA“FGUE’\‘A ZABBAR,
T~

¢ This Pharmacy will be opened only from 9 am. to 1{ am.

Galea’s Pharmacy, 14/15, Old Bakery Street, Valletta
Cosmed Pharmacy, ‘Soccors’, Viliambrosa Street, Hamrun
Charing Cross Pharmacy, Mimosa Street, Guardamangia
St Theresa Pharmacy, 207, Main Street, B'’Kara

Zurrieq Drispensary, 30, Republic Street, Zurrieq
Grognet Pharmacy, 41, Constitution Street, Mosta
St Lucia Pharmacy, 1, Dorell Place, Sta. Lucia
Spiteri Pharmacy, 84, Victory Street, Qormi

Ideal Pharmacy, 63, Main Street, Rabat

Victory Pharmacy, 32, Victory Street, Senglea
Samuel Pharmacy, Depiro Street, Sliema

Batu Pharmacy, 38, Palim Street, Victoria, Gozo
* Nadur Pharmacy, St Peter & St Paul Square, Nadur, Gozo

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Chinese Scholarships

The Government of the People’s Republic of
China is offering scholarships to undergraduate and
graduate students who wish to follow courses in
Ins itutions of Higher Education in China. These
courses include: liberal arts, science, engineering,
agriculture, medicine, arts and physical culture,

Further information regarding the above-
mentioned scholarships is available at the Ministry
of Foreign Affairs, Merchants Sireet, Valletta and
at the Gozo Branch, Information Division, Main
Square, Victoria, Gozo.

A pplications
The appropriate application forms are available
at the above-mentioned offices.

The applications for undergraduate students are

to reach the Ministry of Foreign Affairs by not later
than noon of Friday, 6th June, 1986.

The applications for graduate students are to
reach ihe Ministty of rmeign Affairs by not later
than noon of Friday, 4th April, 1986.

Applications from Government and Parastatal
employees will not be considered unless recommend-
ed by their Head of Department. Late applications
will not be considered,

Obligations

Nominated condidates will be required to sign
an undertaking to return to Malta on corapletion of
studies and to be available to serve the Government
of Malta.

25th March, 1986
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

French Schelarships

The French Embassy is offering scholarships
to graduate students who wish to pursue their
studies in France. These scholarships are avail-
able in the field of Social Sciences, life sciences
and Economic Sciences and are tenable in 1986/87.

Further information regarding these scholar-
ships is available at the Ministry of Foreign Affairs
Merchants Street, Valletta, and at the Gozo
Branch, Information Division, Main Square,
Victoria, Gozo.

Applications

The appropriate application forms are avail-
able at the above mentioned offices.

*

Applications are to reach the Ministry of
Foreign Affairs by not later than noon of Friday,
18th April, 1986.

Applications from Government and Para-
statal employees will not be considered unless
recommended by their Head of Department, Late
applications will not be considered.

Obligations

Nominated candidates will be required to sign
an undertaking to return to Malta on completion
of studies and to be available to serve the
Government of Malta.

25th March, 1986

* *

Italian Scholarships

The Secretariat General of the Council of
Europe is offering scholarships to graduate students
who wish to pursue their studies in Italy, for the
academic year 1986/87.

Further information concerning this course is
available at the Ministry of Foreign Affairs,
Merchants Street, Valletta, and at the Gozo
Branch, Information Division, Main Square,
Victoria, Gozo,

A pplications

The appropriate application forms are avail-
able at the above mentioned offices,

Applications are to reach the Ministry of

DIPARTIMENT TA’ L-AVJAZZJONI CIVILI

S5al-10.00 a.m. ta’ nhar il-Flamis, is-27 ta’ Mar-
zu, 1986, jintlagghu offerti maghlugin ghal: —

Avviz Nru. DCA/7/86. Kiri ta> Taghmir Mek-
kaniku — Gaffa, Tipper Trucks, Poker Vibrator u
Grader.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u taghrif iehor
jistghu jinkisbu mit-Tagsima tal-Provvisti tad-
Dipartiment ta’ 1-Avjazzjoni Civili, Hal Luqa, f’kull
gurnata tax-xoghol sa nofs in-nhar.

1125 ta’ Marzu, 1986

Foreign Affairs by not later than noon of Friday,
11th April, 1986.

Applications from Government and Para-
statal employees will not be considered unless
recommended by their Head of Department, Late
applications will not be considered.

Obligations
Nominated candidates will be required to sign
an undertaking to return to Malta on completion

of studies and to be available to serve the
Government of Malta.

25th March, 1986

CIVIL AVIATION DEPARTMENT

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on Thursday, 27th March, 1986, for:—

Advt. No. DCA/7/86. Hire of Mechanical

Equipment —— Mechanical Shovel, Tipper Trucks,
Poker Vibrator and Grader.

Forms of tender and further information
may be obtained from the Supplies Section of
the Civil Aviation Department, Luqga, on any work-
ing day up to noon.

25th March, 1986
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UFFIcCIJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-FHAMIS, is-27 ta’ Marzu, 1986, ghali—
Avviz Nru. 105. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 62 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 106. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 63 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 136. Provvista ta’ Land Rover hard

tops lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Avviz Nru. 150. Provvista ta’ flieles ta’ gurnata
lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 151. Manutenzjoni u testjar ta’
Standby Generator lid-Dipartiment tas-Salihia.

Avviz Nru. 152. Provvista ta’ patata lid-Dipar-
ment tas-Sahha.

Avviz Nru. 153. Provvista ta’ bajd lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Avviz Nru. 154. Kisi ghal kontra l-ilma tas-sa-
gaf tas-Sala Princ¢ipali u tal-Librerija ta’ I-Istitut
Tekniku ta’ Rahal Gdid — Dipartiment ta’ 1-Edu-
kazzjoni.

Avviz Nru. 165. Provvista u stallazzjoni ta’
taghmir tad-dawl fic-Centru Rikreattiv fa’ Has-
Sz — Kumitat tal-Welfare.

Avviz Nru. 166. Provvista ta’ infusion bottles
u triple seals lid-Dipartiment tas-Sahhia.

Avviz Nru. 167. Stampar u legar ta’ Dizzjunar-
ju mill-Malti ghal Malti — Ministeru ta’ l-Affarijiet
Barranin u Kultura.

Avviz Nru. 169. Provvista, konsenja, tgeghid
u thallib ta’ cangaturi talkonkos prestressed
ghas-saqaf tal-gibjun ta’ ldlma fLawrenti, limiti
tar-Rabat. (Stima: Lm23,600) — Dipartiment tax-
Xoghlijiet,

Avviz Nru. 170, Bini ta’ akkomodazzjoni ad-
dizzjonali (Estensjoni ghall-Blokk Nru. 3) fid-
Dipartiment tat-Taxxi Interni (Stima: Lm12,000) —
Dipartiment tax-Xogihlijiet.

Avviz Nru. 171. Bini ta’ side slopes in between

steel hoppers ghall-Progett tas-Silo tal-Qamh,
Kordin (Stima: Lm9,653) -— Dipartiment tax-
Xoghlijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.
tat-TLIETA, }1 ta’ April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 116. Provvista ta’ E.C.G. recording

paper lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 117. Provvista u taghmir mediku u
kirurgiku Nru. 61 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 118, Provvista ta’ antibijoti¢i Nru. 6
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 119. Provvista ta’ sterile polyethy-
lene disposable gloves lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 145, Provvista ta’ rombli tal-karta
ghat-teleprinter lid-Dipartiment ta’ l-Avjazzjoni

Civili.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed temders will be received wup to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 27th March, 1986 for:—
Advt. No. 105. Supply of medical and surgical
equipment No. 62 to the Department of Health.
Advt. No. 106, Supply of medical and surgical
equipment No. 63 to the Department of Health.

Advt. No. 136. Supply of Land Rover hard tops
to the Police Department.

Advt. No. 150. Supply of broiler chicks to
the Department of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 151. Maintenance and testing of one

Standby Generator to the Department of Health.
Advt. No. 152. Supply of potatoes to the De-

partment of Health.

Advt, No. 153. Supply of eggs to the Depart-
ment of Health.

Advt. No. 154. Waterproofing of Main Hall
and Library at Paola Technical Institute — Depart-
ment of Education.

Advt. No. 165. Supply and installation of
lighting equipment to the Recreational Centre at
Has-Serh — Welfare Committee.

Advt. No. 166. Supply of infusion bottles and
triple seals to the Department of Health.

Advt. No. 167. Printing and binding of Maltese
/Maltese Dictionary — Ministry of Foreign Affairs
and Culture.

Advt. No. 169. Supply, delivery, laying and
grouting of prestressed concrete slabs for the roof
of the water reservoir at Lawrenti, limits of Rabat.
(Estimate: Lim23,600) — Department of Works.

Advt. No. 170. Construction of additional
accommodation (Extension to Block 3) at the In-
land Revenue Department. (Estimate: L.m12,000)
— Department of Works.

Advt. No, 171. Construction of side slopes in
between steel hoppers for the Grain Silo Project,
Corradino. (Estimate: Lm9,653) — Department of
Works.

Sealed temders will be received up fo 10 a.m.
on TUESDAY, st Apyil, 1986, for:—

Advt. No. 116. Supply of E.C.G. recording
paper to the Department of Health.

Advt. No. 117. Supply of medical and surgical
equipment No. 61 to the Department of Health,

Advt. No. 118. Supply of antibiotics MNo. 6 to
the Department of Health.

Advt, No. 119. Supply of sterile polyethylene
disposable gloves to the Department of Health.

Advt. No. 145. Supply of teleprinter paper rolls
to the Department of Civil Aviation,
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Avviz Nru. 146. Provvista ta’ fire fighters’ crash
boots bil-Dipartiment ta’ 1-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 181. Bini ta’ Blokk ‘A’ fi Trig
ir-Repubblika, kantuniera ma’ Trig Karri, Valletta
(Stima : L.m35,986) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Mru. 182. Bini ta’ Blokk ‘B’ fi Triq
ir-Repubblika, kantuniera ma’® Trig Karri, Valletta
(Stima: Lm40,117) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Jistghu jinthaghiu offerti maghlngin sal-l0 am.
tal-FHAMIS, it-3 ta® April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 128. Provvista ta’ video tapes lid-

Dipartiment tal-Pulizija.

Avviz Nru. 129. Provvista ta’ farmacewti¢i Nru.

53 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 155. Provvista ta’ uniformijiet tax-
xitwa lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Avviz Nru. 184. Provvista ta’ 420 balal ser-
ratura lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 191, Provvista ta’ gebel ghall-bini
1986 lid-Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Para-
statali "Ghawdex.

Avviz Nru. 192. Provvista ta’ Zrar tal-gawwi,
lagx u ramel C.V. 31 lid-Dipartimenti tal-Gvern u
Korpi Parastatali.

Jistghu jintbaghts offerti maghlugiv sakif am.
tat-TELIETA, it-8 ta’ April, 1986, ghali—
Avviz Nru. 137. Provvista ta’ farmacewtici

Nru. 52 Lid-Bipartiment tas-Sahiia.

Avviz Nru. 138. Provvista ta’ antibijoti¢i Nru. 5
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 156. Provvista ta’ spare parts ghall-
Caterpillar TS 977L lit-Tagsima tat-Tiswija u Ma-
nutenzjoni ta’ I-Impjanti, Kalafrana.

Avviz Nru. 157. Provvista ta’
copier paper lit-Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 158. Provvista ta’ process ink lit-
Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 159. Provvista ta’ blanket wash u
fountain solution lit-Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 160. Provvista ta’ mhaded tal-foam
artab lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 161, Provvista ta’ ingwanti ghal
xoghol domestiku u industrijali lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru. 172. Provvista ta’ grease u lubri-
cants (Nru. 1) lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 193, Provvista ta’ gomos ta’ lewn
ikhal ghall-irgiel lid-Dipartiment tas-Sahha.

white plain

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-19 a.m.
tal- HAMIS, 110 t2° April, 1986, ghak—
Avviz Nru. 173, Provvista ta’ taghmir tar-

radio test lit-Tagsima tat-Telegrafija minghajr Fili.
Avviz Nru. 174. Provvista 12’ vehicle mounted

telescopic mast lit-Tagsima tat-Telegrafija min-
ghajr Fili.
Avviz Nru, 185, Provvista ta’ co-axial cables

Advt. No. 146. Supply of fire fighters’ crash
boots to the Department of Civil Aviation.

Advt. No. 181. Construction of Block ‘A’ at
Republic Street, corner with Carts Street, Valletta.
(BEstimate: 1.m35,986) — Department of Works.

Advt. No. 182. Construction of Block ‘B’ at
Republic Street, corner with Carts Street, Valletta.
(Estimate: Lm40,117) — Department of Works.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
of THURSDAY, 3rd April, 1986, for:—
Advt. No. 128. Supply of video tapes to the

Police Department.

Advt. No. 129. Supply of pharmaceuticals No.
53 to the Department of Health.

Advt. WNo. 155, Supply of winter uniforms to
the Police Department. '

Advt. No. 184. Supply of 420 bales wood
shavings to the Department of Agriculture and
Fisheries.

Advt. No, 191. Supply of building stone 1986
to Government Departments and Parastatal Bodies
in Gozo.

Advt. No. 192. Supply of hard stone spalls,
chippings and sand C.V. 31 to Government De-
partments and Parastatal Bodies.

Sealed toenders will be received up to 10 auam.
en TUESDAY, 8th April, 1986, for:—

Advt. Mo. 137. Supply of pharmaceuticals No.
52 to the Department of Health.

Advt, No. 138, Sapply of antibiotics No. 5 to
the Department of Health.

Advt. No. 156. Supply of spare parts for Cater-
pillar T/S 977L to the Plant, Repair and Mainte-
nance Section, Kalafrana.

Advt. No. 157. Supply of white plain copier
paper to the Information Division.

Advt. No. 158. Supply of process ink to the
Information Division.

Advt. No. 159. Supply of blanket wash and
fountain solution to the Information Division.

Advt. No. 160. Supply of soft foam pillows to
the Department of Health.

Advt. No. 161. Supply of domestic and indus-
trial working gloves to the Central Supplies Section.

Advt. No. 172. Supply of grease and lubri-
cants (No. 1) to the Central Supplies Section.

Advt. No. 193. Supply of blue shirts for men
to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
en THURSDAY, 10th April, 1986, for:—
Advt. No. 173. Supply of radio-test equipment

to the Wireless Telegraphy Branch.

Advt. No. 174. Supply of vehicle mounted
telescopic mast to the Wireless Telegraphy Branch.

Advt. No, 185, Supply of co-axial cables to
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lid-Dipartiment ta’ IF-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 186. Provvista ta’ joint sealing com-
pound tip Al lid-Dipartiment ta’ l-Avjazzjoni
Civili.

Avviz Nruo. 187, Provvista ta’ joint sealing com-
pound tip Bl - fuel resistant lid-Dipartiment ta’
l-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 188. Provvista ta’ taghmir ghal-
laboratorju lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 189. Provvista ta’ stationery ta’
lufficcju (Nru. 2) lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 199. Modernizzar tas-swali 2A-2B
fl-Isptar Monte Karmelu (Stima: Lm39,000) lid-
Dipartiment tas-Sahtia. (Irid jithallas dritt ta’> Lm3
ghal kull kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 200. Provvista ta’ rham illustrat
ghall-Progett ta’ B’Kara (Lagxija) — Blokki C,
D, F. G, H u I lid-Dipartiment tax-Xoghlifiet.

Avviz Nru. 201. Provvista ta’ pajpiiiet u fittings
tal-PVC ghall-Impiant tar-Reverse Osmosis tal-
Marsa — Dipartiment tax-Xogthliiiet ta’ I-Ilma.

Avviz Nru. 211, Provvista ta’ konkos mafidum
lest chal strutturi fil-batiar (1986) lid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet.

Jistghnu iinthaghtu offerti mashinain sal-10 am.
 tat-TLIETA. 1-15 ta’ April, 1986, shal:—

Avviz Nru. 147. Provvista ta’ recordine paver
ghal makna ta’ -ECG u echocardiogram lid-Dipar-
timent tas-Sahha.

Avviz Nru. 148. Provvista ta’ antibijoti¢i Nru.
4 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 149. Provvista ta’ Armed Forces
of Malta Standards 1il}-Forzi Armati ta’ Malta.

Avviz Nru. 194, Provvista ta’ oagetti diversi
lie-Centru tal-Computer tal-Gvern. (Irid jithallas
dritt ta’ 25 ¢entezmu ghal kull kopja ta’ dokument
ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 202. Provvista, stallazzioni u com-
missioning ta’ airconditioning duct work svstem u
taghmir ancillari ghal-Laboratoriu tal-Medical
Stores lid-Divartiment tas-Sahifia. (Irid iithallas dritt
ta’ 25 centezmu ghal kull kopja tad-dokumenti ta’
l-offerta).

Avviz Nru, 203. Provvista u stallazzioni ta’
zews washer extractors ghall-Isptariiiet Monte Kar-
melu u ta’ Has-Serh — Kumitat tal-Welfare.

Avviz Nru. 204, Provvista ta’ uniformijiet tas-
sajf lid-Dipartiment tal-Posta.

* Ayviz Nru. 212 Provvista ta’ floodliohts 1
lamni ghall-Pixxina Nazzionali ta’ Wied il-Ghajn
Jid-Divartiment tax-Xoshliiiet.

* Avviz Nru. 213. Bini mill-¢did tal-valk tac-
Centru tar-Rikreazzioni ta’ Has-Serh — Kumitat tal-
Weltare.

Jistghu iinthachin offerti maghlvain sal10 a.m.
tal. FTAMIS, is-17 ta’> April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 162. Provvista ta’ faxex Nru. 3 lid-

Dipartiment tas-Sahiha.

the Department of Civil Aviation.

Advt. No. 186. Supply of joint sealing com-
pound type Al to the Department of Civil
Aviation.

Advt. No. 187. Supply of joint sealing com-
pound type Bl - fuel resistant to the Department
of Civil Aviation. ‘

Advt. No. 188. Supply of laboratory equip-
ment to the Department of Education.

Advt. No. 189. Supply of office stationery
{No. 2) to the Central Supplies Section.

Advt. No. 199. Modernisation of wards 2A-2B,
Mount Carmel Hospital (Estimate: 1L.m39,000) to
the Department of Health. (A fee of Lm5 will be
charged for each copy of tender documents),

Advt. No. 200. Supply of polished marble for
use at the B’Kara (Lagxija) — Blocks C, D, F, G,
H and I to the Department of Works.

Advt. No. 201. Supply of PVC pipes and
fittings for the Marsa Reverse Osmosis Plant —
Water Works Department.

Advt. No. 211. Supply of ready-mixed concrete
for maritime structures (1986) to the Department of
Works.

Sealed tenders will be received wp fo 10 a.m.
on TUESDAY, 15th April, 1986, for:—

Advt No. 147. Supply of recording paner for
ECG machine and echocardiogram to the Depart-
ment of Health.,

Advt. No. 148. Suoply of antibiotics No. 4 to
the Department of Health.

Advt. No. 149. Supply of Armed Forces of
Malta Standards to the Armed Forces of Malta.

Advt. No. 194. Supply of various items to the
Government Computer Centre., (A fee of 25 cents
will be charged for each copy of tender document).

Advt. No. 202. Supply, installation and com-
missioning of an airconditioning duct work system
and ancillary equipment for the Medical Stores
Laboratory to the Department of Health. (A fee of
25 cents will be charged for each copy of tender
documents).

"~ Advt. No. 203. Suoply and installation of two
washer extractors for Mount Carmel Hospital and
Has-Serh Hospital — Welfare Committee.

Advt. No. 204. Supply of summer uniforms to
the Department of Posts.

* Advt, No. 212. Supply of floodlights and lamps
for the Marsascala National Swimming Pool to the
Department of Works.

* Advt, No. 213. Reconstruction of stage floor at
Has-Seri Recreational Centre — Welfare Com-
mittee.

Sealed tenders will he received wup to 10.00 a.m,
on THURSDAY. 17th April, 1986, for:—
Advt. No. 162. Suoply of dressings No, 3 to

the Department of Health.
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Avviz Nru. 163. Provvista ta’ injezzjonijiet Nru.
6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 164. Provvista ta’
microscope lid-Dipartiment tas-Sahha.

fluorescence

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TLIETA, it-22 t2> April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 175. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 54 lid-Dipartiment tas-Saliha,
Avviz Nru. 176. Provvista ta’ taghmir dispos-

able Nru. 8§ lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 177. Provvista ta’ karta minghajr
kolla ghal banderolli tas-sigaretti — Dipartiment
tad-Dwana.

Avviz Nru. 178. Provvista ta’ laminating
plastic ghal karti ta’ l-identita lid-Dipartiment tal-
Pulizija.

Avviz Nru, 196. Provvista ta’ fannijiet ta’
I-elettriku ghal fuq l-imwejjed lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru. 197. Provvista ta’ lampi sealed
beam lid-Dipartiment ta’ 1-Avjazzjoni Civili. (Irid
jithallas dritt ta” Lml ghal kull kopja ta’ dokument
ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 205. Provvista ta’ typewriters lid-
Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 206. Provvista ta’ batteriji primary
cell lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerfi maghlugin sal-16 a.m.
tal HAMIS, 1-24 ta> April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 179. Provvista ta’ oil dispersant

lit-Task Force.

Avviz Nru. 180. Provvista ta’ rombli tal-
concertina barbed wire 1ill-Forzi Armati ta’ Malta/
Task Force.

Avviz Nru. 190. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku (Nru. 60) lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 207. Provvista ta’ taghmir elettro-
niku ghall-ittestjar lid-Dipartiment ta’ l1-Avjazzjoni
Civili.

Avviz Nru. 208. Provvista ta’ incinerators lid-
Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

* Avviz Nru. 214. Zmuntar u provvista ta’ hoist
ta’ l-elettriku fil-Bonded Stores ta’ Newport — Di-
partiment tad-Dwana.

* Avviz Nru. 220. Provvista, stallazzjoni, testjar
u commissioning ta’ Zewg kompressuri ta’ l-arja,
taghmir tal-kontroll u komponenti ghar-Recompres-
sion Chamber ta’ Kalafrana — Dipartiment tas-
Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TLIETA, id-29 ta’ April, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 195. Provvista ta’ implantable

unipolar demand pulse generators u leads 1id-Di-

partiment tas-Sahha.
* Avviz Nru. 215. Provvista ta’ fittings tal-PVC

u ta’ l-azzar artab li jitghawweg galvanizzat ghall-

ilma lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Advt. No. 163. Supply of injections No. 6 to

the Department of Health.
~ Advt. No. 164. Supply of fluorescence micro-
scope to the Department of Health. '

Sealed tenders will be received up to 16.00 a.m.
en TUESDAY, 22nd April, 1986, for:—
Advt. No. 175, Supply of medical and surgical

equipment No. 54 to the Department of Health.
Advt. No. 176. Supply of disposable equip-

ment No. 8 to the Department of Health.
Advt. No. 177. Supply of ungummed paper
for cigarette banderoles — Customs Department.

Advt. No. 178. Supply of laminating plastic
for identity cards to the Police Department.

Advt. No. 196. Supply of electric table fans
to the Central Supplies Section.

Advt. No. 197, Supply of sealed beam lamps
to the Department of Civil Aviation (A fee of
L'ml will be charged for each copy of tender
document).

Advt. No. 205. Supply of typewriters to the De-
partment of Education.

Advt. No. 206. Supply of primary cell batteries
to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10.80 a.m.
on THURSDAY, 24th April, 1986, for:—
Advt. No. 179, Supply of oil dispersant to the

Task Force.

Advt. No. 180. Supply of barbed wire con-
certina reels to the Armed Forces of Malta/Task
Force.

Advt. No. 190. Supply of medical and surgical
equipment (No. 60) to the Department of Health.

Advt, No. 207. Supply of electronic test equip-
mernt to the Department of Civil Aviation.

"Advt. No. 208. Supply of incinerators to the
Department of Education.

* Advt. No. 214. Dismantling and supplying of an
electric hoist at Newport Bonded Stores — Customs
Department.

* Advt. No. 220. Supply, installation, testing and
commissioning of two air-compressors, control
equipment and components at Kalafrana Recom-
pression Chamber — Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
on TUESDAY, 29th April, 1986, for:—
Advt. No. 195. Supply of implantable unipolar

demand pulse generators and leads to the Depart-

ment of Health.
* Advt. No. 215. Supply of PVC and galvanised

mild steel/malleable iron water fittings to the

Central Supplies Section.
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* Avviz Nru. 216. Provvista ta’ taghmir tal-
welding lid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni.

* Avviz Nru. 217. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli (Nru. 3) lid-Dipartiment tas-Safiha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TLIETA, is-6 ta’ Mejju, 1986, ghal:—
Avviz Nru. 198. Provvista ta’ taghmir

disposable Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 209. Provvista ta’ anti-haemophilia

factor 1X lid-Dipartiment tas-Sahhia.
Avviz Nru. 210. Provvista ta’ Ibies tal-militar
lill-Forzi Armati ta’ Malta/Task Force.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin s21-10.00 a.m.
tal- HAMIS, it-8 ta’ Mejju, 1986, ghal:—
* Avviz Nru. 218. Provvista ta’ farmacewtici
{Nru. 4) lid-Dipartiment tas-Sahha.
* Avviz Nru. 219. Provvista ta’ serology reagents
lid-Dipartiment tas-Sahha,
* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq ilformola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u doku-
menti ohra jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-
Uffictju tat-Tezor, il-Furjana, f’kull gurnata tax-
. xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Marzu, 1986
* *

*

AVVIz TAT-TEZOR

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-HAMIS, 1-10 ta’ April,
1986, I-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti,
It-Tezor, il-Furjana, jilga’ kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

* Kwot. Nru. 6/86. Provvista ta’ pompi ta’ l-ilma
bahar ghall-boreholes u acéessorji ghall-Progett tad-
Desalinazzjoni ta’ I-Ilma tal-Marsa — Dipartiment
tax-Xoghlijiet ta’ I-lma,

Iiformoli tal-kwotazzjoni jistghu jinkisbu mid-
Dipartiment tax-Xoghlijiet, Tagqsima tal-Provvisti u
Kuntratti, Beltissebhi, matul il-hinijiet normali
ta’ l-ufficéiu.

11-25 ta® Marzu, 1986

TAQOSIMA TAT-TAGHRIF
Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 8 ta’ April,
1986, id-Direttur ta’ -Informazzjoni jilga’ offerti
maghluqgin ghall-provvista u konsenja lit-Tagsima
tat-Taghrif ta’ motor cycle, four-stroke b’makna ta’
mhux aktar minn 80cc.

Dettalji ohra jistghu jinkisbu minghand id-
Direttur ta’ l-Informazzjoni, Auberge de Castille,
Valletta.

11-25 ta’ Marzu, 1986

* Advt. No. 216. Supply of welding equipment to
the Department of Education.

* Advt. No. 217. Supply of tablets and capsules
{No. 3} to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on TUESDAY, 6th May, 1986, for:—

Advt. No. 198. Supply of disposable equip-
ment No. 7 to the Department of Health.

Advt. No. 209. Supply of anti-haemophilia
factor 1X to the Departinent of Health.

Advt., No. 210. Supply of military clothing to
the Armed Forces of Malta/Task Force.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 8th May, 1986, for:—
* Advt, No. 218. Supply of pharmaceuticals
(No. 4) to the Department of Health.
* Advt. No, 219. Supply of serology reagents to
the Department of Health.
% Advertisements appesring for the first time.

Tenders should be made only on the prescribed
form which, together with the relevant conditions
and other documents are obtainable on application
at the Treasury, Floriana, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

25th March. 1986
£

* *

TREASURY NOTICE

Sealed quotations will be received by the
Accountant General and Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on THURS-
DAY, 10th April, 1986, for:—

* Quot. No. 6/86, Supply of seawater borehole
pumps and accessories for the Water Desalination
Project, Marsa — Water Works Department.

Quotation forms may be obtained from the De-
nartment of Works, Supplies and Contracts Section,
Beltissebhi, during normal office hours.

25th March, 1986

INFORMATION DIVISION
Sealed tenders will be received by the Director
of Information up to 10.00 a.m, of Tuesday, 8th
April, 1986, for the supply and delivery to the
Information Division of one motor cycle, four-
stroke with an engine capacity not exceeding
80cc.

Further particulars may be obtained from the
Director of Information, Auberge de Castille,
Valletta.

25th March, 1986
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KORPORAZZICNI TELEMALTA

1&-Chairman, Xorporazzjoni Telemalta, ighar-
raf ili:—

5al-10.06 a.m. ta’ nhar FErbgha, is-26 ta> Mar-
zue, 1986, jintlagehn offerti maghiugin ghal-—

Avviz Nru. TWM/T/15/86. Provvista ta’ Sealing
Tape u Compound.

Avviz Nru. TM/T/16/86. Provvista ta’ Self
Amalgamating Tape.

Avviz Nru. TM/T/17/86. Provvista ta’ Wire
Ropes ta’ -Azzar Galvanizzat.

Avviz Nru. TM/T/18/86.
Plumbers’ Sticks (Solder 8B).

Avviz Nru. TM/T/1/86. Provvista ta’ spares
diversi ghal settijiet tat-telefon u switchboards.

Kwot. Nru. TM/T/Q/2/86. Provvista ta’
. Ritwmen Compound Strips.

Kwot. Nru. TM/T/Q/3/86.
Tape tal-Karta taz-2 pulzieri.

3

Provvista ta

b

Provvista ta

Kwot. Nru. TM/T/Q/4/86. Provvista ta’
Anchor Irons.

Kwot. Nru. TM/T/Q/8/86. Provvista ta’
Plumbers’ Flux.

Kwot. Nru. TM/T/Q/9/86. Provvista ta’

Sheet Rubber Self-Adhesive u Reinforcing Tape
50 mm,

Kwot. Nru. TM/T/Q/IO/SG. Provvista ta’
Crepe Paper Tape.
Kwot. Nru. TM/T/Q/11/86. Provvista ta’

Rubber Band ghal Joint Closure Temporanju.
Kwot. Nru. TM/T/Q/12/86. Adécessorji tal-
Cable Rodding.
Kwot. Nru. SUP/TEL 7/86. Fire extinguishers
Hallon ta’ 3 kilogrammi kompluti bi bmckefv tal-
hajt.

Sal-18.00 a.m. 2’ nhar FErbgha, it-2 t2° April,
1986, jintlagghu offerti/kweotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista ta’>—

Avviz Nru. TM/T/19/86. Cable
Brackets v Restrainers.

Avviz Nru. TM/T/20/86. Collars u Sleeves
P.E. Nru. 3 u 4.

Avviz Nru. TM/T/21/86. Stainless Steel Tapes
u Suspension Clamps.

Avviz Nru. TM/T/ ?2/86 Sealing Caps.
-~ Kwot. Nru. TM/T/29/86. Provvista ta’ slie-

lem ta’ Hnjam.

Kwot. Nru. SUP/TEL/9/86. Provvista ta’
ghamara diversa tal-metall u fittings.

Avviz  Nru. TM/T/32/86. Stampar/Legar/
Settjar ta’ Direttorju tat-Telefon u tat-Telex.

Avviz Nru. TM/T/33/86. Offerta Turnkey
ghal Direttorju tat-Telefon u tat-Telex.

Avviz Nru. TM/T/34/86. Offerta ghal Rekla-
mar fid-Direttorju tat-Telefon u tat-Telex,

Bearers,

TELEMALTA CORPORATION

N The Chairman, Telemalta Corporation, notifies
that:-—

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on Wednesday, 26th March, 1986, for:—

Advt. No. TM/T/15/86. Supply of Sealing
Tape and Compound.

Advt. No. TM/T/16/86. Supply of Self
Amalgamating Tape.

Advt. No. TM/T/17/86. Supply of Galvanised
Steel Wire Ropes.

Advt. No. TM/T/18/86. Supply of Plumbers’
Sticks (Solder 8B).

Advt. No. TM/T/1/86. Supply of various
spares for telephone sets and switchboards.

Quot. No. TM/T/Q/2/ 86 Supply of Bitumen
Compound Strips.

Quot. No. TM/T/Q/3/86. Supply of Paper
Tape 2”.

Quot. No. TM/T/Q/4/86. Supply of Anchor
Irons.

Quot. No. TM/T/Q/8/86, Supply of Plumb-
ers’ Flux.

Quot. No. TM/T/Q/9/86. Supply of Sheet
Rubber Self-Adhesive and Reinforcing Tape 50 mm:.

Quot. No. TM/T/Q/10/86. Supply of Crepe
Paper Tape.

Quot, No. TM/T/Q/11/86. Supply of Rubber
Band for Temporary Joint Closure.

Quot. No, TM/T/Q/12/86. Cable Rodding
Accessories.

‘Quot. No. SUP/TEL 7/86. Fire extinguishers
Hallon 3 kgs. complete with wall brackets.

Sealed tenders/quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 2nd April, 1986, for the
supply of:—

Advt. No. TM/T/19/86.
Brackets and Restrainers.

Advt. No. TM/T/20/86. Collars and Sleeves
P.E. No. 3 and 4.

Advt. No. TM/T/21/86. Stainless Steel Tapes
and Suspension Clamps.

Advt. No. TM/T/22/86. Sealing Caps.

Quot. No. TM/T/29/86. Supply of wooden
ladders.

Quot. No. SUP/TEL/9/86. Supply of various
metal furniture and fittings.

Advt. No. TM/T/32/86. Printing/Binding/
Setting of Telephone and Telex Directory.

Advt. No. TM/T/33/86. Turnkey Tender for
Telephone and Telex Directory.

Advt. No. TM/T/34/86. Tender for
tising in Telephone and Telex Directory.

Cable Bearers,

Adver—
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Avviz Nru. SUP/TEL/14/86.
Komponenti Elettroni¢i.

Provvista ta’

85al-10.00 am. t2’ nhar il-Hamis, it-3 ta® April,
1986, id-Direttur tal-Kuntratti, I¢-Teior, il-Furjana,
jitga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/24/86. Provvista ta’ Arbli
ta’ I-Injam tat-Telefon.

Avviz Nru. TR/TT/25/86. Provvista ta’ Poly-
ethylene Jointing Sleeves.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, id-9 ta’ April,
198%, jintlagehu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot. Nru. TM/T/Q/5/86. Provvista ta’
Resin Packs 2 u 5.

Kwot. Nru. TM/T/Q/6/86. Provvista ta’
Lead Sleeves.

Kwot. Nru. TM/T/Q/7/86. Provvista ta’
qulets.

T Avviz Nru. TM/T/23/86. Servicing u manu-
tenzjoni ta’ Impjanti ta’ 1-Air-Conditioning.

Sal-10.60 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-16 ta’ Ap-
ril, 1986, jintlagghu kwotazzjonijiiet maghlugin
ghal— ’

Kwot, Nru. TM/T/31/86. Rotor
Armature u Lampi.

Kwot. Nru. SUP/TEL 12/86. Analogue Multi-

meters.

Assemblies

Sal-10.66 a.m. ta’ nhar il-FHamis, is-17 ta’ Apxil,
1986, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana,
jilga’ offerti maghingin ghal:—

Avviz Nru. TR/TT/26/86. Provvista ta’ Pajpi-
jiet tal-P.V.C.

Avviz Nru. TR/TT/27/86. Provvista ta’
Primary Cable.
Avviz Nru. TR/TT/30/86. Provvista ta’

Thermo-Retractable Sleeves.

Sal-16.00 a.m. ta’ nhar }-Erbgha, it-23 ta’ April,
1986, jintlagghu kwotazzionijlet maghlugin ghal—

Kwot. Nru. SUP/TEL 10/86. Trolley Hydrau-
lic Crane — 1i jithaddem bl-idejn u jiflah minn 3
tunpellata ghal 3 tunnellati.

Kwot Nru. SUP/TEL/13/86. Provvista ta’
Komponenti Elettroni¢i.

Sai-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-30 ta’ April,
1986, jintiaqghu kwotazzjonijiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. TM/T/28/86. Provvista ta’ Test
Unit 14A komplut b’case 200A.

Advt. No. SUP/TEL/14/86. Supply of Elec-
tronic Components,

Sealed tenders will be received by the Divector
of Contracts, The Treasmry, Floriana, up to 10.60
a.m. on FThureday, 3rd April, 1986, for:—

Advt. No. TR/TT/24/86. Supply of Wooden
Telephone Poles.

Advt. No. TR/TT/25/86. Supply of Polyethy-
lene Jointing Sleeves.

Sealed tenders/guotations will be received up
te 10.00 a.m. on Wednesday, 9th April, 1986, for:—
o

QCuot. No. TM/T/Q/5/86. Supply of Resin
Packs 2 and 5.

Quot. No. TM/T/Q/6/86. Supply of Lead
Sleeves.

Quot. No. TM/T/Q/7/86. Supply of Collets.

Advt. No. TM/T/23/86. Servicing and Main-
tenancé of Air-Conditioning Plants.

Sealed quotations will be received up to 10.00
am, on Wednesday, 16th April, 1986, for:—

Quot. No. TM/T/31/86. Rotor Assemblies Ar-
mature and Lamps.

Quot. No. SUP/TEL 12/86. Analogue Muiti-
meters.

Sealed tenders will be received by the Director
of Centracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
a,m. op Thursday, 17th April, 1986, for:—

Advt. No. TR/TT/26/86. Supply of P.V.C,
Pipes.

Advt. No. TR/TT/27/86. Supply of Primary
Cable.

Advt. No. TR/TT/30/86. Supply of Thermo-
Retractable Sleeves,

Sealed quotations will be received up to 10.90
am. on Wednesday, 23rd April, 1986, fori—

Quot. No. SUP/TEL 10/86. Trolley Hydraulic
Crane — manually operated — capacity  to 3 tons.

Quot. No. SUP/TEL/13/86. Supply of Electro-
nic Components.

Sealed quotations will be received up to 10.00
amm. on Wednesday, 30th April, 1986, for:—

Cuot. No. TM/T/28/86. Supply of Test Unit
14A complete with case 200A.
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Kwot. Nru. SUP/TEL/15/86, Provvista ta’
Komponenti Elettroniéi.

Kwot. Nru. SUP/TEL/5/86. Provvista ta’
Komponenti Elettronici.

Sal-10.00 a.m, t2’ nhar il-Hamis, it-8 ta’ Mejju,
1986, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana,
jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru, TR/TT/36/86 Provvista ta’ Load-
ing Resistor Units.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzojni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Telemalta, Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet,
Tagsima tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs inn-har,

11-25 ta’ Marzu, 1986

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

L-Agent Kummissarju ta’ l-Artijiet igharraf
illi:— :

Jistghu jintbaglita offerti maghlugin f'dan I-
Uffié¢ju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, is-27 ta®> Marzu,
1986, ghal:—

Avviz Nru. 93. Kiri, mhux ghall-abitazzjoni tal-
fond Numru 25, Trig Gheriexem, ir-Rabat, kif muri
fuqg il-Pjanta LD/211/85. (Dawk 1i jaghmlu offerta
jridu jsemmu l-iskop).

Avviz Nru. 94. Kiri, minn sena ghal sena ghal
skopijiet agrikoli ta’ 3 siti fil-limiti ta’ Marsaxliokk,
murijin bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/6/86.

Avviz Nru. 95. Ghoti b’¢ens ghal 25 sena ghal
skopijiet kummeréjali ta’ sit fi Trig Sant’Antnin,
il-Mosta, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LID/159/85.

Avviz Nru. 96. Bejgh ta’ sit fi Triq Birguma,
in-Naxxar, muri bl-ahidar fuq il-Pjanta LD/75A/82/
A,

Avviz Nru. 97. Bejgh ta’ sit fi Triq Birguma,
in-Naxxar, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/75A/82
/A.

Avviz Nru. 98. Bejgh ta’ sit fi Trig Ganu,
B’Kara, muri bl-ahimar fuq il-Pjanta L.D/50/86.

Avviz Nru. 99. Bejgh ta’ sit fil-Madliena, limiti
ta’ Hal Gharghur, imdawwar bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/55/86.

Avviz Nru. 100. Bejgh ta’ sit fil-Madliena, limiti '

ta’ Hal Gharghur, imdawwar bil-blu fuq il-Pjanta
1L.D/55/86.

Avviz Nru. 101. Bejgh ta’ sit fil-Madliena, limiti
ta’ Hal Gharghur, imdawwar bl-ahdar fuq il-Pjanta
LD/55/86.

Quot. No. SUP/TEL/15/86. Supply of Elec-
tronic Components.

Quot. No. SUP/TEL/5/86. Supply of Elec-
tronic Components.

Sealed tenders will be received by the Director
of Contracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
a.m. on Thursday, 8th May, 1986, for:—

Advt. No. TR/TT/36/86. Supply of Loading
Resistor Units.

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from Telemalta Corpora-
tion, Telecommunications Division, Supplies and
Contracts Section. Spencer Hill, Marsa. on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

25th March, 1986

LAND DEPARTMENT

The Acting Commissioner of Land mnotifies
that.—

Sealed tenders will be received at this Office
up te 10.00 am. on Thursday, 27th March, 1986,
for:—

Advt. No. 93. Lease, not for habitation, of
premises No. 25, Gheriexem Street, Rabat, as shown
on Plan LD/211/85. (Tenderers are to state purpose
of lease).

Advt. No. 94. Lease, on a year to year basis
for agricultural purposes of 3 sites in the limits of
Marsaxliokk, shown in red on Plan LD/6,86.

Advt. No. 95. Grant on a 25 year emphyteusis
for commercial purposes of a site in St Anthony
Street, Mosta, shown in red on Plan LD/159/85.

Advt. No. 96. Sale of a site in Birguma Road,
Naxxar, shown in green on Plan LD/75A/82/A.

Advt. No. 97. Sale of a site in Birguma Road,
Naxxar, shown in red on Plan LD/75A/82/A.

Advt. No. 98. Sale of a site in Ganu Street,
B’Kara, shown in red on Plan LD/50/86.

Advt No. 99. Sale of a site at Madliena, limits
of Gharghur, edged in red on Plan 1.LD/55/86.

Advt. No. 100. Sale of a site at Madliena, limits
of Gharghur, edged in blue on Plan LD/55/86.

Advt. No. 101. Sale of a site at Madliena, limits
of Gharghur, edged in green on Plan LD/55/86.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin £dan
LOUffiééju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, it-3 ta’ April,
1986, ghal:—

Avviz Nru. 102. Ghoti b’¢ens ghal 50 sena
ghall-bini ta’ garage fuq sit hdejn Dar Nru. 12,
Qasam tad-Djar, Tal-Hawli, Bormla, muri bl-
ahmar fuq il-Pjanta LD/78/80/8.

Avviz Nru. 103, Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 1 Adejn Plor Nru. 221, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-ahmar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 104. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Wru. 2 hdejn Plot Nru. 225, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-ahmar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 105. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 12 hdejn Plot Nru. 235, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-alimar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. [06. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 13 hdejn Plor Nru. 237, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-ahmar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 107. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 14 hdejn Plot Nru. 238, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-aimar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 108. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 15 hdejn Plot Nru. 240, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-alimar fuq
il-Pjanta LD/ 11/82/14.

Avviz Nru. 109. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 16 hdejn Plot Nru. 241, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-ahmar tuq
il-Pjanta LD/11/82/14. )

Avviz Nru. 110. Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 18 hdejn Plot Nru. 245, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-ahmar fuq
il-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 111, Ghoti b’¢ens perpetwu tas-
Sit Nru. 19 hdejn Plot Nru. 247, Skema tal-Home-
Ownership 111, Santa Lucia, muri bl-almar fuq
U-Pjanta LD/11/82/14.

Avviz Nru. 112. Bejgh ta’ sit fi Triq Mgarr
ix-Xini, ix-Xewkija, Ghawdex, imdawwar bl-ahmar
fuq il-Pjanta LD/139/77/A.

Jisighu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan
L-Utfi¢¢ju sai-10.00 2.m. tal-Hamis, 110 ta’ April,
1986, ghal:— ’

Avviz Nru. 113. Kiri minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien ta’ sit bejn Blokki I u II,
Qasam tad-Djar ta’ San Bastjan, Hal Qormi, muri
bl-ahimar u innumerat 33 fuq il-Pjanta LD/54/74/1.

Avviz Nru. 114.-Kiri tal-Hanut Nru. 1, Qasam
tad-Djar ta’ Misrah Kola, E’Attard, kif muri fuq il-
Pjanta LD/8/86.

Avviz Nru. 115. Kiri tal-Hanut Nru. 2, Qasam
tad-Djar ta’ Misrah Kola, ¥’Attard, kif muri fuq il-
Pjanta LD/8/86.

Sealed tenders will be received at this QOffice
up to 10.00 a.m. on Thursday, 3rd April, 1986,
for:—

Advt, No. 102. Grant on a 50-year emphyteu-
sis for the erection of a garage on a site adjacent
to House No. 12, Tal-Bawli Housing Estate, Cos-
picua, shown in red on Plan LD/78/80/8.

Advt. No. 103. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 1 adjacent to Plot No. 221,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 104. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 2 adjacent to Plot No. 225,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14. :

Advt. No. 105. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 12 adjacent to Plot No. 235,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 106. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 13 adjacent to Plot No. 237,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 107. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 14 adjacent to Plot No. 238,
Home-Ownership Scheme 111, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 108. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 15 adjacent to Plot No. 240,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14,

Advt. No. 109. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 16 adjacent to Plot No. 241,
Home-Ownership Scheme 111, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 110. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 18 adjacent to Plot No. 245,
Home-Ownership Scheme III, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14,

Advt. No. 111. Grant on perpetual emphy-
teusis of Site No. 19 adjacent to Plot No. 247,
Home-Ownership Scheme I1I, Santa Lucia, shown
in red on Plan LD/11/82/14.

Advt. No. 112. Sale of a site in Mgarr ix-Xini
Street, Xewkija, Gozo, shown edged in red on
Plan LD/139/77/A.

Sealed tenders will be received at this Office up
{0 10.00 a.m. on Thursday, 10th April, 1986, for:—

Advt. No. 113. Lease, on a year to year basis,
for gardening purposes, of a site between Blocks I
and I1 at San Bastjan Housing Estate, Qormi, shown
in red and numbered 33 on Plan LD/54/74/1.

Advt, No. 114. Lease of Shop No. 1 at Misrah
Kola Housing Estate, Attard, as shown on Plan
LD/8/86.

Advt. No. 115. Lease of Shop No. 2 at Misrah
Kola Housing BEstate, Attard, as shown on Plan
LD/8/86.
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Avviz Nru. 116. Kiri tal-Hanut Nru, 3, Qasam
tad-Djar ta’ Misrah Kola, B Attard, kif muri fuq il-
Pjanta LD/8/86.

Avviz Nru. 117. Kiri tal-Hanut Nru. 4, Qasam
tad-Djar ta’ Misrah Kola, H Attard, kif muri fuq il-
Pjanta LD/8/86.

Avviz Nru. 118. Kiri tal-Hanut Nru. 5, Qasam
tad-Djar ta’ Misrah Kola, & 'Attard, kif muri fuq il-
Pjanta L.D/8/86.

Avviz Nru. 119. Kiri tal-Hanut vojt Nru. 2,
Triq il-Mithna, Qasam tad-Djar, Haz-Zebbug.

Avviz Nru. 120. Xiri tal-Hanut Nru. 74, Triq
Santa Liena, Bormla, muri blahmar fug il-Pjanta
1.D/58/86,

Avviz Nru. 121. Kiri tal-Mahzen Nru. 75, Triq
Santa Liena, Bormla, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
1.D/58/86. ‘

Avviz Nru. 122. Ghoti b’cens ghal 99 sena ghal
skopijiet ta’ bini ta’ sit fi Trig Haz-Zabbar, Wied il-
Ghajn, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/54/86.

Avviz Nru. 123. Kiri tal-Hanut vojt Nru. 79B,
Triq il-Merkanti, Valletta.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, li flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti
u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk wiehed
Auberge
de Baviere, Valletta, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Marzu, 1986

DIPARTIMENT TAX-XOGHLUJIET

1d-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi:i—

$al-11.00 a.m. {2’ nhar il-Hamis, is-27 ta’ Mar-
iz, 1986, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet magh-
fugin ghal:—

Kwot. Nru. 14/86. Provvista ta’ 600 litru ta’
solvent.

Avviz Nru. 89. Provvista u tqgeghid ta’ c¢an-
gaturi tal-konkos prestressed ghall-Iskola tat-Tah-
rig tal-Pulizija £'Ta’ Kandja, limiti tas-Siggiewi.

Kwot. Nru. 19. Bejgh ta’ ghodod mhux ser-
vibbli ‘tale quale’.

Kwot. Nru. 20. Provvista u konsenja ta’
Verni¢ Dehbieni lit-Tagsima ta’ 1-Elettriku u tal-
Mekkanika, Hal Luga.

l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tal-
Provvisti u Kuntratti, Dipartimens tax-Xoghlijiet,
Beltissebh, fkull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
iiet ta’ lufficcju.

Il-formoli ta’

11-25 ta’ Marzu, 1986

- Advt. No.
Kola Housing
LD»/8/86.

Advt. No.
Kola Housing
LD/8/86.

Advt. No. 118, Lease of Shop No. 5, Misrah
Kola Housing Estate, Attard, as shown on Plan
LD/8/386.

Advt, No. 119. Lease of bare Shop No. 2, Mill
Street, Housing Estate, Zebbug,

Advt. No. 120. Lease of Shop at No. 74, St
Helen Street, Cospicua, shown in red on Plan
LD/58/86.

Advt. No. 121. Lease of Store at No, 75, St
Helen Street, Cospicua, shown in red on Plan
LB/58/86.

Advt. No. 122, Grant on a 99-year emphyteusis
for building purposes of a site in Zabbar Road,
Marsascala, shown in red on Plan LD/54/86.

Advt. No. 123. Lease of bare Shop No. 79B,
Merchants Street, Valletta.

116. Lease of Shop No. 3 at Misrah
Estate, Attard, as shown on Plan

117. Lease of Shop No. 4 at Misrah
Ystate, Attard, as shown on Plan

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents, are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on an working day between 8.30
a.m. and noon.

25th March, 1986

WORKS DEPARTMENT

The Director of Works notifies that:—

Sealed tenders/quotations will be received up
to 11.60 a.m. on Thursday, 27th March, 1986,
fors—

Quot. No. 14/86. Supply of 600 litres of solvent.

Advt. No. 89. Supply and laying of prestressed
concrete slabs for the Police Training School at
Ta’ Kandja, limits of Siggiewi. -

Quot. No. 19. Sale of ‘tale quale’ unservice-
able tools.

Quot. MNo. 20. Supply and delivery of Golden
Varnish to the Electrical and Mechanical Section,
Luqga.

Forms of tender/quotation and further infor-
mation may be obtained from the Supplies and
Contracts Office, Works Department, Beltissebh,
on any working day during office hours.

25th March, 1986
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KORPORAZZIONI ENEMALTA
1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-10.80 a.m. ta° nhar it-Tlieta, }1 ta’ April,
1986, id-Divettur tal-Kuntratti, [t-Tezor, il-Furjana,
jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 13/86. Manjfattura u provvista
ta’ arbli ornamentali ghall-bozoz.

5ai-10.06 a.m. ta’ nbhar it-Tlieta, it-8 ta’ April,
1966, jintlaggiiu offerti maghiuqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 204/85. Thermal Insulating
Material.

Avviz/E/Nru. 2/86. Tubi NB ta’ I-Azzar Artab
Galvanizzati — 80 mm,

Sai-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ April,
1986, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 5/86. Contactors ghad-dawl tat-
toroqg minghajr relay.

Avviz/E/Nru. 7/86. Connectors ghal cables.

Avviz/E/Nru. 8/86. Heat Shrinkable jointing
kits.

Avviz/E/Nru. 3/86. Taghmir ghattidwil fit-
toroq.

Sal-10.00 a.m. ta’° nhar it-Tlieta, id-29 ta’
April, 1986, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 9/86. Kanna ta’ alloy ta’ l-azzar.
Avviz/BNru. 12/86. 1IKV circuit breakers.

5al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta> Mejju,
1986, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 4/86. Bobbins u Insulators.

Avviz/P/Nru. 6/86. Kiri ta’ dghajsa biex
iggorr Uffic¢jali ta’ I-Enemalta fil-Bajja ta’ Marsa-
xlokk.

Tagsima ta’ I-Elettriku

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar }-Erbgha, it-2 ta’ April,
1985, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin ghal:—

Kwot./E/Nru. 98/85. Emery Cloth.

Kwot./E/Nru. 2/86. Pulley Block 1i jithaddem
bl-elettriku.

Kwot./E/Nru. 5/86. Maskri disposable kontra
t-Trab,

Kwot./E/Nru. 6/86. Electro-Pneumatic Ham-
mer.
Kwot/E/Nru. 7/86. Voltage Indcator.
Kwot./E/Nru. 38/86. Manifattura ta’ tank tal-
fibre glass komplut bil-flanges.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, id-9 ta’ April,
1986, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin ghak—

Kwot/E/Nru. 8/86. Torches ta’ lidejn li jah-
dmu bil-batteriji.

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that:—

Sealed tenders will be received by the Director
of Contracts, The Treasury, Floriana, up to 10.00
adm, on Tuesday, 1st April, 1986, for:—

Advt/E/No. 13/86. Manufacture and supply of
Ornamental Lamp Posts.

Sealed tenders will be received up to 10.60
aam. on Tuesday, 8th April, 1986, for:—

Advt./E/No. 204/85. Thermal Insulating
Material.

Advt./E/No. 2/86.
Tubes NB — 80mm.

Galvanised Mild Steel

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Twesday, 15th April, 1986, for:—

Advt/E/No. 35/86. Street lighting Contactors
without relay.

Advt/BE/No. 7/86. Connectors for cables.

Advt/E/No. 8/86. Heat shrinkable jointing
kits.

Advt/E/No. 3/86. Street lighting equipment.

Sealed tenders will be received up to 10.60
a.m. on Tuesday, 29th April, 1986, for:—

Advt./E/No. 9/86. Alloy steel pipe.

Advt./E/No. 12/86. 11 KV circuit breakers.

Sealed tenders will be received up to 18.00 a.m.
on Tuesday, 6th May, 1986, for:—

Advt./E/No. 4/86. Bobbins and Insulators,
Advt./P/No. 6/86. Hire of boat to ferry Ene-
malta Officials at Marsaxlokk Bay.

Electricity Division

Sealed quotations will be received up to 11.00
a.m. on Wednesday, 2nd April, 1986, for:—

Guot./E/No. 98/85. Emery Cloth.

Quot/E/No. 2/86. Electrically operated Pulley
Block.

Quot/E/No. 5/86. Disposable Dust Masks.

Quot/E/No. 6/86. Electro-Pneumatic Hammer.

Quot./E/No. 7/86. Voltage Indicator.
Quot./E/No. 38/86. Manufacture of fibre glass
tank complete with flanges.

Sealed quotations will be received up to 11.00
aam. on Wednesday, $th April, 1986, for:—

Quot/E/No. 8/86. Battery operated hand tor-
ches. '
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Kwot/E/Nru. 9/86. Terylene tape.

Kwot/E/Nru. 10/86. Ammeter u voltmeters.

Kwot/E/Nru. 11/86. Paste ta’ l-istann.

Kwot/E/Nru. 12/86. Lampi u ballasts.

Kwot/E/Nru. 13/86. Sliclem ta’ l-injam li jis-
tehu jitwalu.

Sal-11.0¢ a.m. ta’ nhar l-Erbgha, it-3¢ ta’
April, 1986, jintiagghu offerti maghlugin ghal:—
Avviz/E/Nru. 6/86. Fuses 150/200 Amp.

Avviz/E/Nru. 11/86. Kanen tal-PV'C 110 u
160mm OD.

Tagsima tal-Petroleum
Sal-11.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, it-2 ta’ April,
1986, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin ghal:—
Kwot./P/Nru. 34/85. Washers tal-Gild 1i jifilliu
ghall-Petrol.

Kwot./P/Nru.
tal-pulzier u nofs.

2/86. Katnazzi tar-Ramm

Tagsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, it-2 ta’ April,
1986, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlogin ghal:—

Kwot./G/Nru. 2/86. G.I. Fittings, tubing tar-
ramm ahmar u Cable Clips 14 mm/6 mm.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, fkull gurpata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Marzu, 1986

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD.

1¢-Chairman, Malta Shipbuilding
igharraf illi: —

Co. L.,

Sa nofs in-nhar ta’ nhar 1-Erbgha, it-2 ta’ April,
1986, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghluqin
ghal: —

Avviz Nru. PROC 19/B/86-T. Provvista u kon-
senja ta’ boiler suits (diversi).

Kwot. Nru, PROC 32/P/86-Q. Provvista u
konsenja ta’ zebgha.

Sa nofs in-nhar ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ April,
1986, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. MSP ST 139/S/85-T. Provvista u
konsenja ta’ H.E.B. ta’ l-azzar artab.

Sa nofs in-nhar ta’ nhar 1-Erbgha, id-9 ta’ April,
1986, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghalt—.

o

Quot/E/No. 9/86. Terylene tape.

Quot/E/No. 10/86. Ammeter and volimeters.
Quot/B/No. 11/86. Soldering paste.
Quot/E/No. 12/86. Lamps and ballasts.
Quot/E/No. 13/86. Wooden Extension ladders.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a2.m. on Wednesday, 30th April, 1986, for:—

Advt./E/No. 6/86. Fuses 150/200 Amp.

Advt./E/No. 11/86. PVC pipes 110 and 160
mm 0D,

Petrolevm Division

Sealed quotations will be received up fo 11.00
a.m. on Wednesday, 2nd April, 1986, for:—

Quot./P/No. 34/85. Petrol Resistant Leather
Washers.

Quot./P/No. 2/86. Brass Padlocks 117,

(as Division

Sealed quotations will be received up to 11.00
am. on Wednesday, 2nd April, 1986, for:—

Quot./G/No. 2/86. G.1. Fittings, copper tubing
and Cable Clips 14mm/6mm.

Forms of tender/quotation and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

25th March, 1986

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD.

The Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd.,
notifies thati—

Sealed tenders/quotations will be received up to
noon of Wednesday, 2nd April, 1986, for:-—

Advt. No. PROC 19/B/86-T. Supply and deli-
svery of boiler suits (various).

Quot. No. PROC 32/P/86-Q. Supply and deli-
very of paint.

Sealed tenders will be received up to noon of
Monday, 7th April, 1986, for:—

Advt. No. MSP ST 139/S/85-T. Supply and
delivery of mild steel H.E.B.

Sealed tenders/quotations will be received up
to noon of Wednesday, 9th April, 1986, for: —
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Kwot. No. PROC 5/0/86-Q. Provvista u kon-
senja ta’ Drying u Storage Ovens ghal Electrodes.

Avviz Nru, PROC 1/V/86-T. Provvista u kon-
senja ta’ ball valves (diversi).

Trid jithallas dritt ta’ hamsin ¢entezmu (50c)
ghal kull kopja ta’ l-offerta.

Ti-formoli ta’ l-offerta/kwotazzioni u kull tach-
rif iehor iistehu jinkishw mill-Malta Shiphunilding
Co. Ltd. Registry Office, Triq il-l abour, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bein it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar.

11-25 ta’> Marzu, 1986

Quot. No. PROC 5/0/86-Q. Supply and deli-
very of Drying and Storage Ovens for Electrodes.

Advt. No. PROC 1/V/86-T. Supply and deli-
very of ball valves (various),

A fee of fifty cents (50c) will be charged for
every copy of tender.

Forms of tender/quotation and any other in-
formation may be obtained from the Malta Ship-
building Co. Ltd., Registry Office. Labour Road.
Marsa. on any working day between 8.00 a.m. and
1001.

25th March, 1986

CHANGE OF NAMES

Notice is hereby given that the name of the
Provrietors of Trade Mark No. 7801 has been
changed from JAMES NEILL (NAPIER

25th March, 1986

* *

Notice is hereby given that the name of the
Proprietors of Trade Mark Nos. 10012 and 10013
has been changed from UHU - Werk HuM.

25th March, 1986
*® *

Notice is hereby given that the name of the
Proprietors of Trade Mark No. 213 has been

25th March, 1986

» »

Notice is hereby given that the name of the
Proprietors of Trade Mark No. 2703 has been

25th March, 1986

Notice is hereby given that the name of the
Proprietors of Trade Mark No. 14323 has been

25th March, 1986

STREET)
LIMITED,

LIMITED to ECLIPSE TOOLS

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

*®

Fischer Gesellschaft mit beschrankter Haftung to
LINGNER & FISCHER GMBH.

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

*

changed from BROOKE BOND LIEBIG LIMI-
TED to BROCOKE BOND GROUP pic.

JOHN F. X. MUSCAT .
Comptroller of Industrial Property

*

changed from SCHOLL (UK. LIMITED to
S - P CONSUMER PRODUCTS LIMITED.

; JOHN F. X. MUSCAT,
Comptroller of Industrial Property

changed from PV ACQUISITION CORP. to
PANAVISION, INCORPORATED.

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property
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REGISTRATION OF DESIGNS

Notice is hereby given pursuant to the pro-
visions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an-appli-
cation made by S. & C. JEWELLERS LTD.,
‘Prego’, West Street, Msida for the registration of
a:design of PART OF A CHAIN AND BRACE-

25th March, 1986

Notice is hereby given pursuant to the pro-
visions of Section 75 of the Industrial ~Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation .made- by GEORGE.FRANCIS ALEXAN-
DER DALLI of 504, Santa Maria Estate, Mellicha

25th-Mazxch, 1986

- »Notice is hereby.given pursuant to"the pro-
visions of Section 75 - of:the: Industrial "Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED of
‘Linda’, New Street, Luqa ifor the registration of

25th March, 1986

Notice - is “hereby given :pursuant to the pro-
visions ‘of 'Section 75 - of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED of
‘Linda’, New Street, Luqa for the regisiration of

25th -March, 1986

Notice is hereby given pursuant to the .pro-
visions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance-(Chapter:48) .that an.appli-
cation made by PATRICK J. MICALLEF L.P.,
of 18, Sta. Venera Street, Msida for the regis-

25th March, 1986

LET IN THE GOLD AND SILVER JEWEL-
LERY, has been accepted and registered in the
Register- of Designs . and.. Models. of Manufacture
with effect from the 6th. January, 1986, (Design
No. 527).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

for the registration of a design of a CAST

-BUILDING BLOCK, has been accepted and regis-

tered in the Register of Designs and Models of
Manufacture with-.effect from -the 29th January,
1986. (Design:No. 535),

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

a Design .of a MOTOR BOAT, has been ‘accepted
and - registered “in -the Register of 'Designs and
Models of - Manufacture with effect from the 23rd
Januvary, 1986, (Design No. 528).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

a Design of a MOTOR BOAT, has been accepted
and registered in the Register of Designs and
Models of Manufacture with effect from thé 23rd
January, 1986. (Design No. 529).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

tration of a Design of JEWELLERY IN THE
ROUND SHAPE OF A SWAN, has been accepted
and registered in the Register of Designs and Models
of .Manufacture ‘with effect’ from the 6th February,
1986, (Design No. 542).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property
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REGISTRATION OF DESIGNS

Notice is hereby given pursuant to the pro-
visions .of Section 75 of-the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ANTON MUSCAT DOUBLESIN,
Jeweller of Mountbatten Street, Hamrun, Malta

25th March, 1986

Notice is hereby given pursuant to the pro-

visions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED  of
‘Linda’, New Street, Luqa for the registration -of

25th March, 1986

Notice is hereby given  pursuant tc the -pro-
visions of Section 75 of the Industrial - Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an-appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED of
‘Linda’, New Street, Luga for the registration of

25th March, 1986

Notice is hereby given pursuant to -the pro-
visions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED of
‘Linda’, New Street, Luga for the registration of

25th March, 1986

Notice -is hereby given pursuant to the pro-
visions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) -Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by ZARB STORES LIMITED of
‘Linda’, New Street, Luqa for the registration of

_25th March, 1986

for the registration of a Design of EARRING/
PENDANT, has been:accepted and . registeréd in
the Register of Designs and Models of ‘Manufac-
ture with effect from the 5th February, 1986.
(Design No. 537).

JOHN F. X. MUSCAT
_Comptroller-of Industrial -‘Property

a: Design of a MOTOR BOAT, has been accepted

-and -registered in the Register of Designs and
Models of Manufacture with. .effect from the 7th
February, 1986, (Design No. .554).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller.of Industrial: Property

a Design of a MOTOR BOAT, has been accepted
and registered in the ‘Register ~of Designs -and
Models of Manufacture with -éffect from:the 7th
February, 1986. (Design No. 555).

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

a Design of a MOTOR BOAT, has been-accepted
and registered in the Register of Designs -and
Models of “‘Mamifacture with effect from the 7th
Febmary, 1986. (Design No. 556),

JOHN F. X. MUSCAT
Comptroller of Industrial Property

a'Design -of a MOTOR BOAT, has been:accepted
and registered 'in ‘the Register of ‘Designs vand
Models of Manufacture with -effect ‘from the 7th
February, 1986. (Design No, 557).

_ . JOHN F. X. MUSCAT
__Comptroller of Industrial Property
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AVVIZI TAL-QORTI

LISTA ta* persuni 1li skond il-ligi jiswew biex jogoghdu
u li ghandhom iservu bhala Primi Gurati u Gurati Ordinarji
fil-Qorti Kriminali matul ix-xahar ta’ April, 1986 skond
I-Artikolu 600 tal-Kodici Kriminali (Kap. 12, Ediz Riv.).

— COURT NOTICES

List of persons duly qualified and subject to serve as
Foremen and Jurors in the Criminal Court during the month
of April, 1986, in terms of Section 600 of the Criminal
Code (Chapter 12, Rev. Ed.).

PRIMI GURATI
FOREMEN

Abela Dorothy, Mara tad-Dar; Gzira

Agius Emanuel, B.Sc., BE. & A., A. & CE.; Msida
Aguis Ruggier Joseph, Imp. Civ.; M’Scala

Borg Grech Joseph, BE. & A., A. & CE.; Zabbar
Formosa Denis, B.Pharm.; Sliema

Grixti Marco, LL.D.; Sliema

Pace Anthony, Imp. Civ.; Sliema

Padovani Ginies Carmel, Skrivan; B’Kara

Sacco Carmelo, Air Malta Emp.; Mosta

Saydon. Joseph Henry, Nutar; Valletta

Schinas Adrian, ALC.; Sliema

Spiteri Staines Anthony, B.Arch.,, A & CE.; Paceville

GURATI ORDINARJI
COMMON JURORS

Balzan Joseph, Fitter; Siggiewi

Bartolo Eric, Negt.; Rabat

Bezzina Emmanuel, Penzjonant; Msida
Bezzina Emmanuel, LL.D., B.A.; Sliema
Bianco Martin, Skrivan; Fgura

Borg Ghigo Joseph, Producer; G’Mangia
Brincat Charles, Skrivan; Floriana
Burnell Alfred, Imp. Civ.; Zabbar

Busuttil Dougall Anton, Caterer; Valletta
Cachia Anthony, Fitter; Safi

Camilleri Frank G., LL.D.; Valletta
Casha John Mary, Skrivan; B’Kara
Cassar Carmelo, Negt.; Gudja

Cassar Maurice, Imp. Viv.; Tarxien

Cilia Charles, Negt.; Paola

Curmi John, Negt.; Zebbug

Dalli Angelo, Ph.C.; B’Bugia

Dalli Carmel, Chargeman; Zabbar
Debattista Charles, LL.D.; Hamrun
Debattista George, March, Operator; Hamrun
Debattista Vincent, Skrivan; B’Kara
Demanuele Roger, Baker; Zejtun
Farrugia John, Salesman; Valletta
Fenech Joseph, Croupier; Zabbar
Fenech Neville, Hotelier; Ghajn Tuffieha
Gauci Carmel, Negt.; Zebbug

Grech Attard Joseph, M.D.; Mellicha
Hili Paul, Fitter; Vittoriosa

Mallia Emanuel, LL.D.; Gzira

Mangion Carmel, Fitter; Zurrieq
Micallef Anthony, Factory Manager; St Paul’s Bay

Registru tal-Qrati Superjuri, il-Belt Valletta, illum, hdax
(11) ta> Marzu, 1986.

(Ft) JOSEPH SAMMUT
D/Registratur.

Micallef Mark A., LL.D.; Sliema
Micallef Trigona Tonio, LL.D.; Balzan
Mifsud Joseph, Negt.; Hamrun

Mizzi Carmel, Drydocks Emp.; Floriana
Nani Mario, Negt; Valletta

Pace Alfred, Fitter; Valletta

Pace Charles, Skrivan; Zejtun

Pawley Donald, Imp. Civ.; Floriana
Portelli Frank, LL.D.; Sliema

Preca Antonio, Negt.; Sliema

Saliba Emanuel, Caterer; Valletta
Sammut Anthony, Driver; Floriana
Schembri Rocco, Driver; Siggiewi
Schembri Saviour, Messaggier; Zurrieq
Schembri Wismayer Albert, M.D.; Attard
Sciberras Frank, Skrivan; Mosta
Spiteri Costantino, Imp. Civ.; Paola
Spiteri Daniele, D.C.A.; Ghaxaq
Tabone Edgar, Skrivan; G’Mangia
Tabone Emanuel, Printer; Zabbar
Tabone Mario H., M.D.; St Andrews
Tanti Alfred, Skultur; Valletta

Tanti Joseph, Photographer; Zejtun
Thake Stephen, LL.D.; B’Kara

Tonna William, Skrivan; Dingli

Vella Albert, Negt.; Msida

Wirth Philip, Manager; Attard

Zahra Anthony, Travel Agent; Hamrun
Zammit Joseph, Skrivan; Safi

Zammit Dimech Francis, LL.D.; St Julians

Registry of the Superior Courts, this eleventh (11th) day
of March, 1986.

(Sgd) JOSEPH SAMMUT
D/Registrar.

272

IKUN. jaf kulhadd illi b’degriet moghti mill-Qorti fa’
Ghawdex, Gurisdizzjoni Volontarja, Degriet Nru. 22/1986
datat is-27 ta’ Jannar, 1986, wara r-rikors Nru, 59/1986 ta’
Maria mart Andrew Mercieca, il-Qorti IRREVOKAT “con-
trario imperio” d-digriet ta’ l-interdizzjoni ta® EMANUEL
MERCIECA bin Fortunato u Rosa née Buhagiar, imwieled ix-
Xaghra, Ghawdex, u ddikjarat 1i l-istess. Emanuel Mercieca
huwa mentalment kapaci li jaghmel l-attijiet kollha tal-hajja
éivili,

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, Gurisdizzjoni Volontarja,
illum, is-27 .ta* Jannar, 1986.
‘ L PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

IT is hereby notified that in virtue of a decree of the
Court of Gozo, Voluntary Jurisdiction, Decree No. 22/1986
dated 27th January, 1986, following application No. 59/1984
of Maria wife of Andrew Mercieca, the Court REVOKED
“contrario imperio” the decree of the interdiction of
‘EMANUEL MERCIECA son of Fortunato and Rosa née Bu-
hagiar, born in Xaghra, Gozo, and declared that the said
Emanuel Mercieca is mentally capable to perform all acts of
civil life.

Registry of the Court of Gozo, Voluntary Jurisdiction, this

27th: January, 1986.

PAUL G. ZAMMIT,
£/Registrar.



11-25 ta’ Marzu, 1986

961

B'DEGRIET moghti mill-Qorti ta’ Ghawdex, Superjuri
Civili, fit-13 ta’ Frar, 1986, fuq rikors ta’ Rosa Cutajar et., atturi
fil-kawza Nru. 32/1980 fl-ismijiet “Rosa Cutajar et. versus
Loreta Borg et.” deciza fis-7 ta’ Frar, 1986, gie ffissat il-jum
tat-Tnejn, id-19 ta’ Mejju, 1986, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar,
ghall-BEJGH BL-IRKANT, bl-ammissjoni ta’ oblaturi estranei
li kien gie ordnat b'sentenza tas-7 ta’ Frar, 1986, li ghandu jsir
fit-Tokk, Victoria, Ghawdex, tal-fondi hawn taht deskritti:—

1. Raba’ “Tax-Xikk” ta’ cirka tliet mija u tletin metru
kwadru accessibbli minn passagg bir-rigel, imiss min-naha ta’
Nofs in-Nhar ma’ proprjetd ta’ Loreto Zerafa, min-naha tal-
Lvant ma’ proprjeta ta’ George Xuereb u min-naha tat-Tra-
muntana ma’ proprjetd ta’ Loreto Haber; stmat li jiswa tmenin
lira Maltija (Lm80).

2. Raba’ “Ta’ Sant’Eliju” ta’ ¢irka tliet mija u erbghin .

metra kwadru acééessibbli minn passagg bir-rigel, imiss min-
naha tat-Tramuntana ma’ proprjetd ta’ Saviour Xuereb, min-
naha tal-Punent ma’ proprjetd ta’ Saviour Cassar u min-naha
tal-Lvant ma’ proprjetd ta’ John Zerafa u min-naha tan-Nofs
in-Nhar ma’ proprjeta ta’ Peter Zerafa; stmat li jiswa tmenin
lira Maltija (Lm80).

L-imsemmija fondi jappartjenu lii ROSA CUTAJAR,
CARMELA BUTTIGIEG, JOSEPH CORDINA u LORETA
BORG.

N.B. Il-fondi msemmija jinbieghu bhalma gew deskritti
mill-A.I.C. Ray Agius fir-relazzjoni minnu mahlufa fit-30 ta’
April, 1985.

Registru tal-Qorti ta’> Ghawdex, Superjuri Civili, illum, it-
13 ta’ Frar, 1986.

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

BY decree given by the Court of Gozo, Superior Civil
Matter, on the 13th February, 1986, on the application of Rosa
Cutajar et., plaintiffs in the Writ-of-Summons No. 32/1980 in
the names “Rosa Cufajar et. versus Loreta Borg et.” decided
on the 7th February, 1986, Monday, 19th May, 1986, from
9 a.m. to twelve noon has been fixed for the SALE BY AUC-
TION in which extraneous parties may bid, as ordered by the
decision of the 7th February, 1986, and which is to be held at
It-Tokk, Victoria, Gozo, of the following properties: —

1. Land known as “Tax-Xikk” of about three hundred
and thirty square metres with an access to it by a footpath,
bounded on the South by property of Loreto Zerafa, on the
East by property of George Xuereb and on the North by pro-
perty of Loreto Haber; valued eighty Maltese lira (Lm80).

2.. Land known as “Ta’ Sant’Eliju” of about three hund-
red and forty square metres accessible by a footpath, bounded
on the North by property of Saviour Xuereb, on the West by
property of Saviour Cassar and on the East by property of
John Zerafa and on the South by property of Peter Zerafa;
valued eighty Maltese lira (Lm80).

The said lands are the property of ROSA CUTAIJAR,
CARMELA BUTTIGIEG, JOSEPH CORDINA and LORETA
BORG.

N.B. These lands wil be sold as described by A.I.C. Ray
Agius in his report sworn to by him on the 30th April, 1985.

Registry of the Court of Gozo, Superior Civil Matter, this
13th February, 1986.

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar.
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IKUN jaf kultiadd illi b'rikors ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fis-6 ta’ Di¢embru, 1985, Geraldo Cini
talab li tigi dikjarata miftuha favur tieghu u favur Spiridione
Cini, Tucrezia Scerri, Aloisia sive Luisa Scerri, fi kwoti ta’
kwint (1/5) kull wiched u wahda minnhom u favur Joseph,
Maria Dolores mart Constantine Zammit, Ignazio, Antonia
sive Antoinette mart Jens Peter Asmussen, Alfred u George
ahwa Cini kwantu ghal parti wahda minn tletin (1/30) is-SUC-
CESSJONI ta” LAWRENCE CINI, pensjonant, bin il-mejtin
Saviour u Raphaela née Galea, imwieled Cospicua u miet
Pieta fil-21 ta’ Settembru, 1982, ta’ 70.sena, minghajr ebda
testment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu nteress hu
b’din imsejjah sabiex jidher quddiem il-Qorti hawn fuq im-
semmija sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien ta’
hmistax-il jum 1li jibda jghaddi minn dak il-jum lLi fih jigi
mwahhal il-Bandu. ‘

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 28 ta’ Frar, 1986.

VICTOR ZAMMIT, LL.D,,
l.)ep: Registratur

Translation

IT IS hereby notified that by an application filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 6th December, 1985, Geraldo
Cini prayed that the SUCCESSION of LAWRENCE CINI,
pensioner, son of Saviour and Raphaela neé Galea, both de-
ceased, born at Cospicua and who died at Pietdh on the 21st
September, 1982, aged 70 years, without living any will, be
declared open in favour of the said Geraldo Cini and Spiridione
Cini, Lucrezia Scerri, Aloisia sive Luisa Scerri as to one-fifth
(1/5). portion "each, and in favour of Joseph, Maria Dolores
wife: of Constantine Zammit, Ignazio, Antonia sive Antoinette
wife of Jens Peter Asmussen, Alfred and George, brothers and
sisters Cini as to one-thirtieth (1/30) portion each.

Wherefore any person who considers that he has an
interest in the matter is hereby called upon to appear before
the said Court and to bring forward his objections thereto
by a minute to be filed within fifteen days from the posting
of the ban.

Registry of the Superior Courts, this 28th day of February,
86. )

VICTOR ZAMMIT, LLD.,
- Dep. Registrar




Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

275

BILLI Giuseppe Vella b'rikors li pprezenta fil-11 ta’
Diceinbru, 1985, 'talab il-hatta’ta’ kuratur ghal*MicHael Angelo

Vella: 1i kif jinghad ilu ma jidher fdawn’ il- Gze]]er ghal- ' dawn’

I-ahfar hamsa u tlétin~(35) sena 'bla ma ttiehdu -ahbarijiet
tieghu.

Kull ‘min ghandu ahibarijiet'li 1-imsemmi Michael’ Angelo
Vella - ghadi™ haj,” huwa mithib ™ 1i ‘jaghtihom hr—Reglstratur
tas-Sekond’ Awla “tal- ~Qoiti
taf bihom; fi ‘zmien xahar 'l jibda jehaddi” ming “dak’ innar i
johrog dan l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

Blordni’ tal-Qorti fuq imsemmija, illum, 19 ta’ Marzu, 1986.

VICTOR "ZAMMIT, LL.D.,,
Dep. Registratur

Civili, - sabiex din" il-Qorti  ‘tkim’

Translation

WHEREAS Giuseppe Vella, by an application filed on the
11th" Decembel, 1985,  applied for the appointment of a
curator to Michael "Angelo Vella who'is alléged to have for
thirty-five” (35) ceased 'to appear in these Islands, without any
news of him having been received.

Whosoever has any news of the existence of the said
Michael’ Ange]o Vella is required to communicate it to the
undersighied Registrar ‘'of ‘the Civil Court, Second Hall, for
the information of the said Court, within one month from
the day of the publication of this present edict in the Govern-
ment Gazétte.’

By order of ‘the said Court, this 19th day of March, 1986.

VICTOR ZAMMIT, LLD.,
Dep. Registrar
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BILLI Concetta mart Bartolomeo Bezzina, Spiridiona
Grech, ' xebba, ‘u ‘Stella mart- Emanuel Farrugia ‘u Salvatore
ahwa’ Grech b’rikors <1i ‘pprezentaw fis-Sekond’Awla tal-Qorti
Civili fid-29 ta’ Jannar, 1986, talbu li jidhlu fil-pussess provi-
zorju tal-beni ta’ JOHN GRECH 1 kif jinghad ilu ma jidher
f'dawn’il-GZejjer izjed minn tletin sena bla ma ttiehdu ahbari-
jiet tieghu.

Kull: min ghandu -ahbarijiet 1i l-imsemmi John: Grech
ghadu haj huwa mitlub 1i jaghtihom lir-Registratur-tas-Second’
Awla tal-Qorti Civili sabiex din il- Qorn tkun taf bihom, fi
zmiensxabar 1i jibda jghaddi minn dak in-nhar li johrog dan
l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Frar, 1986,

VICTOR ZAMMIT, LLD.,,
Dep. Registratur

Translation

WHEREAS Concetta wife of Bartolomeo Bezzina, Spiri-
diona’ Grech, spinster, and Stella, wife of Pmanuel Farrugia,
and: Salvatore, brothers and sisters Grech, have, by an applica-
tion filed in the Civil Court, Second Hall, on the 29th January,
1986, applied that they be put into the provisional possession
of the property of JOHN GRECH who is alleged to have for
more than thirty-years ceased to appear in these Islands, with-
out any news of him having been received. ~

_ Whosoever ‘has-any news of the existence of the said John
Grech is required to communicate it to the undersigned Regis-
trar of the Civil Court, Second Hall, for the information of the
said: Court, within-one: month from the day of the publication
of this present edict in the Government Gazette.

Registry of the Superior Court, this 20th day of February,

- 1986.

VICTOR ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registrar
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IKUN jaf kulhadd  illi b’r1k01s ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fis-26 ta” ‘Settembru, 1985, Lucrézia mart

Rontie Borg, «talbetli tigi - ddikjarata’ rmftuha favir l-istess
Lucrezia, Paulineé mart Alexénder Zanimit, Cartheti mart Car®

mel Gauci u Anna mart Emmanuel Saliba, ahwa Sammut 1
kwota“ta> kwart (1/4) kull wahda’  IS-SUCCESSIONI ta’

SAVERIO SAMMUT, suvni, ‘pensjonant, bin il-mejtin Saviour -

u ‘Maria née Caruana, imwieled Zurnequmlet I-isptar ta’ " Has-
Serh, ‘Luqa; fit-22 ta’ Noveribru, 1983, minghajr ebda’ test-
ment.

Registru tal-Qrati’ Superjuri; illum, 21 ta’ Frar, 1986

VICTOR ZAMMIT, LL.D.,
Dep. Registratur

Translation’ ™

IT IS hereby notified that by an application filed in the
Civil" Court, Second Hall, on the 26th Ssptember, 1985, Luec-
rezia wife 'of Ronnie Borg, prayed that the SUCCESSION of
SAVERIO SAMMUT, bachelor, pensioner, son of Saviour
and Maria neé¢ Caruana, born at Zurrieq and who died at
Has-Serhi ' Hospital, Luqa, on' the 22nd November, 1983, with-
out leaving any will, be declared open in favour of the said
Lucrezia, Pauline wife of Alexander Zammit, Carmen wife
of Carmel ‘Gauci and Anna wife of Emmanuel Saliba, sisters
Sammut as to one-fourth (1/4) portion each.

Registry ‘of ‘the Superior Courts, this 21st day of February,
1986.

VICTOR ZAMMIT, LL.D,
Dep. Registrar
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KUMMISSJONI LEGATI TAZ-ZWIEG

Skend u ghallfinijiet tad-disposizzjonijiet tal-
paragrafu V tal-Proklama tal-Gvern tas-7 ta’ Set-
tembru, 1331, ngharrfu lil min jinteressah, illi I-Kum-
missjoni fuq imsemimija ghamlet
gejjin: —

A. Fil-Legat imholli minn Caterina Attard in
Zimech: —
1. M’Anna Fedele, mart Francis Vella, bint. Pio
u Giuseppa Fedele, imwielda Haz-Zabbar fil-25 ta’
Marzu, 1830.

B. Fil-Legat imholli minn Gaetano Mangion fu
Lorenzo:—
I. Maria Elena sive Marlene Psaila, mart
Victor Cini, bint Andrea u Rita ‘Psaila, imwielda
Hal Luga fit-12 ta’ Novembru, 1949.

C. Fil-Legat imholli mis-Sacerdot-Dun Domenico
Azzopardi:—
I.. Giuseppa Camilleri, mart Emanuele
Schembri, bint Gio Maria u Maria Camilleri, im-
wielda 1-Mosta fit-23 ta’ Jannar, 1922,

D. Fil-Legati mholli minn Dr Nicolo Cilia (Fergha

Valletta) : —
1. Caterina Azzopardi, bint Carmel u Victoria
Azzopardi, imwielda n-Naxxar fil-11 ta’ Frar, 1910.

2. Maria Grazzja Cassar, bint Giovanni u Maria
Anna Cassar, imwielda Hal Kirkop fl-4 ta’ Dicem-
bru, 1928.

Uftficcju tad-Deputazzjoni,
Legati taz-Zwieg,

Palazz ta’ l-Ar¢isqof,

Trig 1-Aréisqof,

l-ghazliet - 1i-

MARRIAGE LEGACIES COMMISSION

In conformity with and for the purposes of the
provisions of paragraph V of Government Procla-
mation of the 7th September, 1831, it is notified, to
whom-it may concern, that the aforesaid Commis-
sion has made the following elections: —

A. In the Legacy founded by Caterina Attard in
Zimech: —
[. M’Anna Fedele, wife of Francis Vella, daugh-:
ter of Pio and Giuseppa Fedele, born at Zabbar on
the 25th March, 1930.

B. In the Legacy founded by Gaetano Mangion fu
Lorenzo: —
. Maria FElena sive Marlene Psaila, wife of
Victor Cini, daughter-of Andrea and Rita Psaila,
born at Luga on the. 12th November, 1949,

C. In the Legacy founded by the Rev. Domenico
Azzopardi:—
. Giuseppa Camilleri, wife of Emmanuel
Schembri, daughter of Gio Maria and Maria Camil-
lieri, born at Mosta on the 23rd January, 1922,

D. Inthe Legacy founded by Dr Nicolo Cilia (Val-
letta Branch):—

[. Caterina Azzopardi, daughter of Carmel and
Vicioria Azzopardi, born at Naxxar on the 11th Feb-
ruary, 1910.

2. Maria Grazzja Cassar, daughter of Giovanni
and Maria Anna Cassar, born at Kirkop, on the 4th
December, 1928.

Commissioners’ Office,
Marriage Legacies,
Archbishop’s Palace,
Archbishop Street,

Valletta. Valletta.
REV. CARMEL GHIGO, REV. CARMEL GHIGO,
Segretarju . Secretary
11-25 ta’ Marzu, 1986 25th March, 1986
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